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English

Getting started
Connect your product to the mains or plug the
power cable into the wall socket.

If you have the TRADFRI gateway or

DIRIGERA hub

Go to App Store or Google Play and download

the IKEA Home smart app. The app will take you
through the process of installing your product and
other devices.

How to steer your lighting

When the product is connected to the mains, it is
possible to turn it ON/OFF with the main switch or
the foot switch, but if you want to dim or connect
your product to other IKEA Home smart products,
you need to buy a separate steering device (e.g. a
remote control).

The steering device needs to be paired with your
wireless product. If you have more than one (1)
wireless product, you can pair each one with the
steering device so that the entire combination can
be turned ON/OFF or dimmed at the same time.

Pairing a steering device to your product

1. Connect at least one (1) product to the mains
before you begin the pairing. Make sure that the
mains power is turned ON.

2. Locate the pairing symbol on the LED driver. Hold
the steering device close to the pairing symbol
(no more than 5 cm away).

3. Press and hold the pairing button on the steering
device for at least 10 seconds. A red LED light will
shine steadily on the steering device. The product
will begin to dim and flash one time to indicate
that it has being paired to the steering device.

How to factory reset your driver

If the product does not respond or if you want to
un-pair the product from a steering device, you
might have to perform a factory reset. The unit is
forced to factory reset by carefully pushing and
holding in the small button (marked RESET) with a
tip of pen on the LED driver enclosure and applying
slight pressure.

A factory reset can also be performed by toggling
the main switch 6 times.

IMPORTANT!

+ The product is for indoor use only and can be
used in temperatures ranging from 5 °C to 45 °C.
Do not leave the product in direct sunlight or near
any heat source, as it may overheat.

The declared radio range between the unit and
the steering device is measured in open air.
Different building materials and placement of the
units can affect the wireless connectivity range.

Care instructions

To clean the unit, wipe with a dry soft cloth.

Never use abrasive cleaners or chemical solvents as
this can damage the product.

Technical data:

Type: G2015 PILSKOTT

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Max lumen output: 700im

Power Supply Unit

Type: ICPSHC24-30-1L44-1

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
Output: 24.0V DC

Max total load: 1.25 A, 30.0 W

Radio range: 10 m in open air.
Operating frequency: 2400-2483.5 MHz
Output power: 12 dBm

DImension, mm: 220x65x26 mm
Weight: 233 gr

Type of light source(s): LED

Efficiency in full-load: 88 %

No-load power consumption (Pno): 0.24 W
Networked standby power

consumption (Pnet): 0.23 W

Standby power consumption (Psb): N/A
Suitable as dimmer for light sources: Yes

Indoor use only

Manufacturer: IKEA of Sweden AB
(commercial registration number: 556074-7551)

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

)54

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that
the item should be disposed of separately from
household waste. The item should be handed in for
recycling in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By separating a
marked item from household waste, you will help
reduce the volume of waste sent to incinerators or
land-fill and minimize any potential negative impact
on human health and the environment. For more
information, please contact your IKEA store.



Deutsch

Erste Schritte:
Das Produkt an das Stromnetz anschliel3en oder das
Netzkabel in die Wandsteckdose stecken.

Ist das TRADFRI Gateway oder das Dirigera Hub
vorhanden,

kann die IKEA Home smart App aus dem App Store oder
Google PlayStore heruntergeladen werden. Die App
leitet durch den gesamten Ablauf beim Installieren des
Produkts und anderer Gerate.

Die Beleuchtung steuern

Wenn das Produkt an das Stromnetz angeschlossen

ist, kann es mit dem Haupt- oder dem FuRschalter

ein- oder ausgeschaltet werden; zum Dimmen oder
Verbinden des Produkts mit anderen IKEA Home smart
Produkten ist ein separates Steuergerdt (z. B. eine
Fernbedienung) notwendig.

Das Steuergerat muss mit dem kabellosen Produkt
gekoppelt werden. Wenn mehr als ein (1) kabelloses
Produkt eingesetzt werden soll, jedes einzeln mit dem
Steuergerat verbinden, damit die gesamte Kombination
gleichzeitig eingeschaltet, ausgeschaltet oder gedimmt
werden kann.

Ein Steuergerat mit dem Produkt verbinden
1. Mindestens ein (1) Produkt mit dem Stromnetz
verbinden, bevor weitere Produkte zugeordnet
werden. Sicherstellen, dass der Strom eingeschaltet
ist.
. Das Zuordnungssymbol am LED-Treiber
ausfindig machen. Das Steuergerat nahe an das
Zuordnungssymbol halten (héchstens 5 cm entfernt).
3. Die Zuordnungssymbol am Steuergerat mindestens
10 Sekunden lang gedruickt halten. Am Steuergerat
leuchtet ein rotes LED-Signal dauerhaft auf. Das
Produkt wird gedimmt und blinkt einmal, um
anzuzeigen, dass es mit dem Steuergerat gekoppelt
wurde.

N

Den Treiber auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Wenn das Produkt nicht reagiert oder wenn es von
einem Steuergerat getrennt werden soll, kann ein
Zurucksetzen auf die Werkseinstellung erforderlich
werden. Dies wird erreicht, indem vorsichtig die Spitze
eines Bleistifts in die Stiftéffnung (mit RESET markiert)
am LED-Treiber gesetzt und leicht gedriickt wird.

Der Treiber kann auch durch 6-maliges Ein- und
Ausschalten des Netzschalters zurlickgesetzt werden.

WICHTIG!

Das Produkt ist nur fir den Gebrauch im Haus
geeignet und kann bei Temperaturen von 5° bis +45°C
benutzt werden.

Das Produkt keiner direkten Sonnenbestrahlung
oder anderen Warmequellen aussetzen; dies kann zu
Uberhitzung fiihren.

Die angenehme Distanz zwischen dem Produkt und
dem Empfénger wird in Freifeldmessung ermittelt.
Unterschiedliche Gebdudematerialien und die
Positionierung der Gerate kénnen Auswirkungen auf
die Qualitat der Funkreichweite haben.

Pflegeanleitung

Zum Reinigen mit einem weichen, trockenen Tuch
abwischen.

Keine Reinigungsmittel mit Schleifwirkung oder
chemische Lésungsmittel benutzen; diese kénnen das
Produkt beschadigen..

Technische Daten:

Typ: G2015 PILSKOTT

Eingang: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 14.5 W
Max. Lumenleistung: 700 Im

Netzteil

Typ: ICPSHC24-30-1L44-1

Eingang: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 0,23 A
Ausgang: 24,0 V DC

Maximale Gesamtbelastung: 1,25 A, 30,0 W
Reichweite: 10 m (Freifeldmessung)
Frequenzbereich: 2400-2483,5 MHz
Ausgang: 12 dBm

MaRe, mm: 220 x 65 mm, 26 mm hoch
Gewicht: 233 g

Art des Leuchtmittels: LED

Wirkungsgrad bei hoher Belastung: 88 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast (Pno): 0,24 W
Stromverbrauch im Ruhemodus

Verbrauch (Pnet): 0,23 W

Stromverbrauch im Ruhemodus (Psb): N/A
Geeignet, um Leuchtmittel zu dimmen: Ja

Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen.

Hersteller: IKEA of Sweden
(Handelsregisternummer: 556074-7551)

Adresse: Box 702, S 343 81 Aimhult/Schweden

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne
bedeutet, dass das Produkt getrennt vom
Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Das Produkt
muss gem. der ortlichen Entsorgungsvorschriften der
Wiederverwertung zugefiihrt werden. Durch separate
Entsorgung des Produkts tragst du zur Minderung des
Verbrennungs- oder Deponieabfalls bei und reduzierst
eventuelle negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Weitere Informationen im
IKEA Einrichtungshaus.



Francgais

Installation
Raccordez le produit au réseau électrique ou branchez
le cable d'alimentation a une prise électrique murale.

Si vous possédez une passerelle TRADFRI

ou DIRGERA :

rendez-vous sur Google Play ou I'App Store et
téléchargez l'application IKEA Home smart. Suivez les
différentes étapes indiquées pour installer le produit et
d'autres appareils.

Comment contrdler votre éclairage

Quand le produit est connecté au réseau électrique,
il est possible de I'allumer/I'éteindre a l'aide de
l'interrupteur principal ou de l'interrupteur a pied.
Cependant, si vous souhaitez régler I'intensité
lumineuse de votre produit ou le connecter aux
produits IKEA Home smart, il vous faudra acheter un
dispositif de commande vendu séparément (ex. une
télécommande).

Le dispositif de commande doit étre appairé a votre
produit sans fil. Si vous disposez de plusieurs produits
sans fil, il est possible d'appairer chacun avec le
dispositif de commande, afin de pouvoir éteindre/
allumer ou régler I'intensité lumineuse de I'ensemble
du systeme, en une fois.

Appairer un dispositif de commande au produit

1. Branchez au moins un (1) produit a une prise

électrique avant de commencer l'appairage. Assurez-

vous que l'interrupteur est sur la position ON.

Repérez le symbole d'appairage sur le transformateur
LED. Maintenez le dispositif de commande a

proximité du symbole de jumelage (5 cm max.)

. Restez appuyé sur le bouton d'appairage sur le
dispositif de commande pendant au moins 10
secondes. Un voyant LED rouge s'allume sur le
dispositif de commande. Le produit va diminuer
son intensité lumineuse et produire un flash une
fois pour indiquer qu'il est en train d'étre appairé au
dispositif de commande.

g
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Rétablir les paramétres d'usine

Si le produit ne répond pas et que vous souhaitez

le déconnecter du dispositif de commande, il vous
faudra peut-étre le réinitialiser. Pour ce faire, appuyez
sur le petit bouton (inscription RESET) a I'aide d'une
pointe de stylo au niveau de l'ouverture du boitier du
transformateur LED.

Il est également possible de rétablir les parameétres
d'usine en appuyant 6 fois sur l'interrupteur principal.

Important !

Utilisation du produit en intérieur uniquement, a des
températures comprises entre 5° C et 45° C.
Maintenez le produit a I'abri des rayons du soleil, des
flammes nues et de toute source de chaleur pour
éviter le risque de surchauffe.

La portée enregistrée entre l'unité et le dispositif de
commande a été mesurée en champ libre.

La portée de connexion varie en fonction des
matériaux du batiment et de 'emplacement du
dispositif a I'intérieur du batiment.

Instructions d'entretien

Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec.
N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs ou de solvants
chimiques au risque d'abimer le produit.

Caractéristiques techniques :

Type : G2015 PILSKOTT

Entrée : 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Flux lumineux max. : 700Im

Unité d'alimentation électrique

Type : ICPSHC24-30-1L44-1

Entrée : 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0,23A

Sortie : 24,0V DC

Charge max. totale : 1,25 A, 30,0 W

Portée : 10 m en champ libre.

Fréquence de fonctionnement : 2400-2483,5 MHz
Puissance de sortie : 12 dBm

Dimensions, en mm : 220x65x26 mm
Poids : 233 g

Type de source(s) lumineuse(s) : LED

Efficacité a charge max. : 88 %

Consommation hors charge (Pno): 0.24 W
Consommation en mode veille

réseau (Pnet) : 0.23 W

Consommation en mode veille (Psb) : N/A
Convient comme variateur d'intensité pour les
sources lumineuses : Oui

Usage en intérieur uniquement

Fabricant : IKEA of Sweden AB
(numéro d'immatriculation : 556074-7551)

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

Le pictogramme de la poubelle barrée indique que

le produit doit faire I'objet d'un tri. Il doit étre recyclé
conformément a la réglementation environnementale
locale en matiére de déchets. En triant les produits
portant ce pictogramme, vous contribuez a réduire

le volume des déchets incinérés ou enfouis, et a
diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'information, merci de
contacter votre magasin IKEA.



Nederlands

Aan de slag
Sluit het product aan op het lichtnet of steek de stekker
het in het stopcontact.

Als je de TRADFRI verbindingshub

of DIRIGERA hub hebt

Ga naar de App store of Google Play en download
de app IKEA Home smart. De app leidt je door het
installatieproces van de hub en andere apparaten.

Hoe bedien je de verlichting

Als het product op het lichtnet is aangesloten,

is het mogelijk om het aan/uit te zetten met de
hoofdschakelaar of de voetschakelaar, maar als je
het product wilt dimmen of verbinden met andere
IKEA Home Smart producten, moet je een apart
stuurapparaat kopen (bv. een afstandsbediening).
De afstandsbediening moet gekoppeld worden
met het draadloze product. Als je meer dan één (1)
draadloos product hebt, kun je elk product aan het
afstandsbediening koppelen, zodat de hele combinatie
tegelijk aan/uit kan worden gezet of gedimd.

Koppelen van besturing aan je product

1. Verbind ten minste één (1) product met het lichtnet
voordat je begint met de koppeling. Controleer of de
netschakelaar AAN staat.

. Zoek het koppelingssymbool op de LED driver. Houd
de besturing dicht bij het koppelingssymbool (niet

verder dan 5 cm verwijderd).

Druk op de koppelknop op de besturing en houd
deze ten minste 10 seconden ingedrukt. Op de
besturing zal een rood LED lampje gaan branden. Het
met de driver verbonden product begint te dimmen
en knippert één keer om aan te geven dat de driver
wordt gekoppeld met de besturing.

N
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De driver resetten naar de fabrieksinstellingen

Als een product niet reageert of als je een product wil
ontkoppelen van een besturing, is mogelijk een reset
naar de fabrieksinstellingen nodig. Je kan de besturing
resetten naar de fabrieksinstellingen door zorgvuldig
het uiteinde van een paperclip of iets dergelijks in het
kleine gaatje (aangeduid met RESET) in de behuizing
van de driver te steken en licht te drukken.

Een reset naar fabrieksinstellingen kan ook worden
uitgevoerd door de hoofdschakelaar 6 keer in te
schakelen.

BELANGRIJK

+ Het product mag alleen binnen gebruikt worden bij
temperaturen tussen 5° Cen 45° C.

Laat het product niet in direct zonlicht of in de buurt
van een warmtebron liggen, omdat deze oververhit
kan raken.

Het opgegeven draadloze bereik tussen de unit en de
besturing is gemeten in open ruimte.

Verschillende bouwmaterialen en plaatsing van de
units kunnen het bereik van de draadloze verbinding
beinvioeden.

Onderhoudsvoorschriften

Reinig de unit met een droge zachte doek.
Gebruik nooit schuurmiddelen of chemische
oplosmiddelen, want die kunnen het product
beschadigen.

Technische gegevens:

Type: G2015 PILSKOTT

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W.
Max lumen output: 700im

Voedingsadapter

Type: ICPSHC24-30-1L44-1

Input: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
Output: 24.0V DC

Maximale totale belasting: 1.25 A, 30.0 W
Radiobereik: 10 m in de open lucht.
Frequentie: 2400-2483,5 MHz

Output: 12 dBm

Afmetingen: 220x65x26 mm
Gewicht: 233 g

Type lichtbron: LED

Efficientie opgeladen: 88%
Energieverbruik zonder belasting: 0.24 W
Netwerk Standby Energieverbruik
Verbruik: 0.23 W

Standby energieverbruik: nvt

Te gebruiken als dimmer voor lichtbron: ja

Alleen bestemd voor binnengebruik

Fabrikant: IKEA of Sweden AB
(handelsregisternummer: 556074-7551)

Adres: Postbus 702, SE-34381 Almhult, Zweden

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op
wieltjes geeft aan dat het product gescheiden van

het huishoudelijk afval moet worden aangeboden.
Het product moet worden ingeleverd voor

recycling in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Breng het
naar de plaatselijke milieustraat of het dichtstbijzijnde
IKEA woonwarenhuis. Door producten met dit
symbool te scheiden van het huishoudelijk afval, help
je de hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of
stortplaatsen te verminderen en eventuele negatieve
invloeden op de volksgezondheid en het milieu te
minimaliseren. Voor meer informatie neem contact op
met IKEA.



Dansk

Kom godt i gang
Tilslut produktet til lysnettet, eller saet stremkablet
i veegstikket.

Hvis du har TRADFRI gateway eller DIRIGERA hub
Ga ind i App Store eller Google Play, og download
IKEA Home Smart appen. Appen farer dig igennem
processen med at installere dit produkt og andre
enheder.

Sadan kontrollerer du belysningen

Nar produktet er tilsluttet til lysnettet, er det
muligt at teende og slukke det pa hoved- eller
fodkontakten, men hvis du vil deempe eller tilslutte
produktet til andre IKEA Home smart produkter,
skal du kebe en separat styreenhed, f.eks. en
fiernbetjening.

Styreenheden skal parres med dit tradlgse produkt.
Hvis du har mere end ét (1) tradlgst produkt, kan
du parre hvert enkelt produkt med styreenheden,
sé hele kombinationen kan taendes, slukkes eller
daempes samtidig.

Sadan parrer du en styreenhed med dit produkt

1. Tilslut mindst ét (1) produkt til lysnettet, for du
begynder at parre produkter. Serg for, at der er
taendt for elektriciteten.

2. Find parring-symbolet pa LED-driveren. Hold
styreenheden teet pa parring-symbolet (maks.
afstand 5 cm).

3. Tryk pa parring-knappen pa styreenheden, og
hold den nede i mindst 10 sekunder. En red LED-
lampe lyser konstant pa styreenheden. Produktet
daempes og blinker én gang for at angive, at det
er blevet parret med styreenheden.

Nulstil driveren til fabriksindstillinger

Hvis produktet ikke reagerer, eller hvis du vil
koble produktet fra en styreenhed, er det maske
nedvendigt at nulstille til fabriksindstillingerne.
Enheden bliver tvunget til at nulstille til
fabriksindstillinger ved at trykke forsigtigt pa den
lille knap pa driverens daeksel (maerket RESET),
holde den nede med spidsen af en kuglepen og
trykke let.

Du kan ogsa nulstille til fabriksindstillingerne ved at
teende og slukke pa hovedkontakten 6 gange.

VIGTIGT!

+ Produktet er kun til indenders brug og ma kun
bruges i temperaturer fra 5-45°

+ Produktet ma ikke efterlades i direkte sollys eller
i neerheden af en varmekilde, da det kan medfaere
overophedning.

* Raekkevidden mellem enheden og styreenheden
males i fri luft.

* Forskellige byggematerialer og placering af
enheden kan péavirke raekkevidden af den tradlgse
forbindelse.

Vedligeholdelse

Enheden rengeres med en ter, blad klud.

Brug aldrig slibende rengeringsmidler eller kemiske
oplgsningsmidler, da det kan beskadige produktet.

Tekniske data:

Type: G2015 PILSKOTT

Indgangseffekt: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Maks. lysstyrke: 700 Im

Stromforsyning

Type: ICPSHC24-30-1L44-1

Indgangseffekt: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0,23 A
Udgangseffekt: 24,0 V DC

Maks. strombelastning i alt: 1,25 A, 30,0 W
Raekkevidde: 10 m i fri luft.

Driftsfrekvens: 2400-2483,5 MHz
Udgangseffekt: 12 dBm

Mal, mm: 220x65x26 mm
Vaegt: 233 g

Type paere(r): LED

Effektivitet ved fuld styrke: 88%
Stremforbrug ved tomgang (Pno): 0,24 W
Netveerkets stremforbrug i standby
forbrug (Pnet): 0,23 W

Forbrug i standby (Psb): N/A

Egnet som lysdaemper: Ja

Kun til indenders brug

Producent: IKEA of Sweden AB
(CVR-nummer: 556074-7551)

Addresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

)54

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa
hjul angiver, at produktet skal bortskaffes adskilt
fra husholdningsaffald. Produktet skal indleveres
til genbrug i henhold til den lokale miljglovgivning
for bortskaffelse af affald. Ved at adskille produktet
fra husholdningsaffald hjeelper du med at reducere
den maengde affald, der sendes til forbraending
eller pa lossepladsen, og minimerer eventuelle
negative indvirkninger pa menneskers sundhed og
miljoet. Kontakt det naermeste IKEA varehus for at
fa flere oplysninger.



islenska

Uppsetning
Tengdu véruna vid innstungu.

Ef pd ert med TRADFRI hatt eda

DIRIGERA stjornst6d

Fardu i App Store eda Google Play og saektu IKEA
Home smart appid. Appid leidbeinir pér vid ad setja
4 upp voéruna og annann bunad.

Notkunarleidbeiningar fyrir styribunad

begar varan er tengd vid rafmagn getur pu slokkt
eda kveikt & henni med aflrofa, en ef pu vilt deyfa
voruna eda tengja hana vid IKEA Home smart
vorur, parftu ad kaupa styribtinad aukalega (t.d.
fjarstyringu).

bad parf ad para styribinadinn vié véruna. Ef pu
vilt nota fleiri en eina (1) voru getur pu parad paer
saman vid styribinadinn pannig ad haegt sé ad
kveikja og slokkva & 6llu samtimis.

Para styribinad vié véruna

1. Tengdu a.m.k eina (1) voru vid rafmagn a8ur en
pu byrjar ad para. Gaettu pess ad pad sé rafmagn.
2. Finndu pérunarmerkid & LED spennibreytinum.
Haltu styribinadinum naerri pérunarmerkinu (ekki
meira en 5 cm fjarlaegd).

3 Yttu og haltu nidri pérunarhnappinum &
styribdnadinum i minnst 10 sekdndur. Stédugt rautt
LED ljés lysir & fjarstyringunni. Ljésid dofnar og
blikkar einu sinni til ad gefa til kynna ad varan sé
porud vid styribanad.

Endurstilla spennubreyti

Ef varan svarar ekki eda ef pu vilt aftengja hana

fra styribinadinum gaetir pu purft ad endurstilla
grunnstillingarnar. Til ad endurstilla grunnstillingar
vorunnar ytir pu varlega og heldur inni litlum
hnappi (merktur RESET) & LED spennibreytinum
med enda & penna.

bu getur einnig endurstillt grunnstillingar med pvi
ad kveikja og slokkva med adalrofanum sex sinnum.

MIKILVAGT!

+ Varan er einungis atlud til notkunar innandyra vié
hitastig a bilinu 5 °C til 45 °C.

+ Ekki skilja véruna eftir par sem hdn kemst
i snertingu vid beint sélarljés eda nalaegt
hitagjéofum, par sem han geeti ofhitnad.

* Draegi & milli vérunnar og styribdnadar er maelt
fyrir opin svaedi.

* Mismunandi byggingarefni og stadsetning taekja
geta haft ahrif & draegi pradlausrar tengingar.

Umbhirduleidbeiningar

purrkadu af vérunni med mjukum purrum klut.
Aldrei nota hrjuf 4hold eda sterk efni par sem pad
geeti skemmt véruna.

Teeknilegar upplysingar

Tegund: G2015 PILSKOTT

Inntak: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Hamarkslimenduttak: 700 Im

Aflgjafi

Tegund: ICPSHC24-30-1L44-1

Inntak: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0,23 A
Afkost: 24,0V DC

Hamarksspenna: 1,25 A, 30,0 W
Draegni: 10 m & opnu svaedi.
Vinnslutidni: 2.400-2.483,5 MHz
Utgangsafl: 12 dBm

Mal, mm: 220x65%26 mm
bpyngd: 233 g

Tegund ljésgjafa: LED

Afkastageta & fullum styrk: 88%
Orkunotkun pegar er slokkt (Pno) : 0,24 W
Netnotkun i bidstédu neysla (Pnet): 0,23 W
Orkunotkun i bidstédu:

Hentar sem ljésdeyfir fyrir ljésgjafa: Ja

Adeins fyrir notkun innandyra

Framleidandi: IKEA of Sweden AB
(skrédningarndmer verslunar: 556074-7551)

Heimilisfang: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN"
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Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi yfir
pydir ad ekki mé farga vérunni med venjulegu
heimilissorpi. Vorunni parf ad skila i endurvinnslu
eins og 10g gera rad fyrir & hverjum stad fyrir

sig. Med pvi ad henda slikum vérum ekki med
venjulegu heimilissorpi hjalpar pu til vid ad draga ur
pvi magni af drgangi sem parf ad brenna eda nota
sem landfyllingu og lagmarkar méguleg neikvaed
ahrif & heilsu folks og umhverfid. pu faerd nanari
upplysingar i IKEA versluninni.



Norsk

Kom i gang
Koble produktet til stramnettet eller sett stopselet i
stikkontakten pa veggen.

Hvis du har TRADFRI gateway eller DIRIGERA hub
Ga til App store eller Google Play og last ned IKEA
Home smart-appen. Appen vil lede deg gjennom
prosessen med 4 installere produktet og andre
enheter.

Slik styrer du belysningen

Nar produktet er koblet til streamnettet, er det
mulig & sl& det PA/AV med hovedbryteren eller
fotbryteren, men hvis du gnsker & dempe eller
koble produktet til andre IKEA Home smart-
produkter, ma du kjgpe en separat styreenhet
(f.eks. en fjernkontroll).

Styreenheten méa kobles sammen med det tradlgse
produktet ditt. Hvis du har mer enn ett (1) tradlest
produkt, kan du koble hvert avdem sammen med
styreenheten, slik at hele kombinasjonen kan slas
PA/AV eller dempes samtidig.

Slik parkobler du en styreenhet til produktet ditt

1. Koble minst ett (1) produkt til streamnettet for
du begynner parkoblingen. Forsikre deg om at
stremnettet er slatt PA.

2. Finn parkoblingssymbolet pa LED-driveren. Hold
styreenheten naer parkoblingssymbolet (ikke mer
enn 5 cm unna).

3. Trykk og hold parkoblingsknappen pa
styreenheten i minst 10 sekunder. Et rgdt LED-
lys vil lyse jevnt pa styreenheten. Produktet vil
begynne a dempe og blinke én gang for a vise at
det har blitt koblet til styreenheten.

Slik tilbakestiller du driveren

Hvis produktet ikke reagerer, eller hvis du ensker a
koble produktet fra en styreenhet, ma du kanskje
utfere en tilbakestilling til fabrikkinnstillingene.
Enheten tvinges til & nullstille ved a trykke forsiktig
pa og holde inne den lille knappen (merket RESET)
med en pennespiss pa LED-driverhuset og trykke
den lettinn.

En nullstilling kan ogsa utfgres ved a veksle
hovedbryteren 6 ganger.

VIKTIG!

Produktet er kun til innenders bruk og kan brukes
i temperaturer mellom 5 °C og 45 °C.

Ikke sett produktet i direkte sollys eller i naerheten
av varmekilder, fordi det kan overopphetes.

Den angitte radiorekkevidden mellom enheten og
styreenheten males i apent rom.

Ulike byggematerialer og plassering av enhetene
kan pavirke rekkevidden for tradles tilkobling.
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Vedlikehold

For a rengjere enheten, terk av med en tarr, myk
klut.

Bruk aldri rengjeringsmiddel med slipende effekt
eller kjemisk Izsemiddel, det kan skade produktet.

Tekniske data:

Type: G2015 PILSKOTT

Input: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 14.5 W
Maks lumen output: 700 Im

Stromforsyningsenhet

Type: ICPSHC24-30-1L44-1

Input: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 0,23 A
Utgang: 24,0 V DC

Maks belastning: 1,25 A, 30,0 W
Radiorekkevidde: 10 m i fri sikt.
Driftsfrekvens: 2400-2483,5 MHz
Effekt: 12 dBm

Mal, mm: 220 x 65 x 26 mm
Vekt: 233 g

Type lyskilde: LED

Effektivitet ved full belastning: 88 %
Stremforbruk pa tomgang(Pno): 0,24 W
Stromforbruk i Nettverks standby
forbruk (Pnet): 0,23 W

Stromforbruk i standby (Psb): N/A
Egnet som dimmer for lyskilder: Ja

Kun til innenders bruk

Produsent: IKEA of Sweden AB
(organisasjonsnummer: 556074-7551)

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Symbolet viser en sgppeldunk med et kryss over.
Dette betyr at produktet ikke skal kastes i sepla,
men holdes atskilt fra husholdningsavfallet.
Produktet skal leveres til resirkulering i henhold til
lokale ordninger for kildesortering. Informasjon
om Igsningen i din kommune finner du p& www.
sortere.no. Ved a holde produktet atskilt fra
ordinaert husholdningsavfall, hjelper du med a
unnga potensiell negativ virkning pa menneskers
helse og miljget. For mer informasjon, vennligst
kontakt naermeste IKEA-varehus.



Suomi

Aloittaminen
Kytke tuote verkkovirtaan tai kytke virtajohto
pistorasiaan.

Jos kdytdssa on TRADFRI-gateway tai
DIRIGERA-keskitin

Mene App Storeen tai Google Playhin ja lataa IKEA
Home smart -sovellus. Sovellus opastaa tuotteen ja
muiden laitteiden asennuksessa.

Valaistuksen ohjaaminen

Kun tuote on kytketty verkkovirtaan, se voidaan
kytkea paalle ja pois paalta paakytkimella tai
jalkakytkimella. Tuotteen himmentamiseen ja
kytkemiseen muihin IKEA Home -alylaitteisiin
tarvitaan erillinen ohjauslaite (esim. kaukosaadin).
Ohjauslaite on pariliitettdva langattomaan
tuotteeseen. Jos kaytdssa on useampi kuin

yksi (1) langaton tuote, voit pariliittaa jokaisen
ohjauslaitteeseen ja kytked kaikki laitteet paalle ja
pois paalta tai himmentaa niitd samanaikaisesti.

Ohjauslaitteen ja tuotteen pariliitanta

1. Kytke vahintaan yksi (1) tuote verkkovirtaan
ennen kuin aloitat pariliitdnnan. Varmista, etta
verkkovirta on paalla.

2. Etsi parilitossymboli led-ajurista. Pida
ohjauslaitetta parisymbolin ldhella (enintdan 5
cm etdisyydelld).

3. Paina ohjauslaitteen pariliitospainiketta
vahintaan 10 sekunnin ajan. Ohjauslaitteessa
palaa tasainen punainen valo. Tuote
himmenee ja valkahtaa kerran, kun pariliitanta
ohjauslaitteeseen on suoritettu.

Ajurin tehdasasetusten palauttaminen

Jos laite ei reagoi tai jos haluat purkaa laitteen
yhteyden ohjauslaitteeseen, saatat joutua
palauttamaan tuotteen tehdasasetukset.
Tehdasasetukset saa palautettua painamalla
pitkaan led-ajurin kotelossa olevaa pienta painiketta
(merkitty RESET) varovasti kynan karjella.
Tehdasasetukset voidaan palauttaa myds
kaantamalla paakytkinta 6 kertaa.

TARKEAA!

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon, ja sita
voidaan kayttaa 5-45 asteen lampétiloissa.

Al3 jata tuotetta suoraan auringonvaloon tai
lammonlahteen lahelle, silld se voi ylikuumentua.
Iimoitettu toiminta-alue yksikdn ja ohjauslaitteen
valilla on mitattu avoimessa tilassa.

Erilaiset rakennusmateriaalit ja yksikdiden
sijoituspaikka voivat vaikuttaa toiminta-alueeseen.

"

Huolto-ohjeet

Puhdista laite pyyhkimalla kuivalla pehmealla
liinalla.

Ala koskaan kdyta hankaavia puhdistusaineita tai
kemiallisia liuottimia, koska ne voivat vahingoittaa
tuotetta.

Tekniset tiedot:

Tyyppi: G2015 PILSKOTT

Tulo: 220-240 V (vaihtovirta), 50/60 Hz, 14.5 W
Valon méaara enintdan: 700 Im

Teholdahde

Tyyppi: ICPSHC24-30-1L44-1

Tulo: 220-240 V (vaihtovirta); 50/60 Hz; 0,23 A
Lahto: 24,0 V (tasavirta)

Enimmaiskuormitus yhteensa: 1,25 A; 30,0 W
Toiminta-alue: 10 m ulkoilmassa.
Toimintataajuus: 2400-2483,5 kHz
Lahtoteho: 12 dBm

Mitat: 220x65x26 mm
Paino: 233 g

Valonlahteen tyyppi: led

Hyétysuhde tadydelld kuormituksella: 88 %
Kuormittamattoman tilan

virrankulutus (Pno): 0,24 W

Verkkovalmiustilan virrankulutus (Pnet): 0,23 W
Virrankulutus valmiustilassa (Psb): Ei saatavilla
Himmennintoiminto: Kylla

Vain sisdkayttoon

Valmistaja: IKEA of Sweden AB
(yritystunnus: 556074-7551)

Osoite: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta tuotetta
ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa. Kun
havitat tuotteen, vie se asianmukaiseen kerays- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla télld merkilla
varustetun laitteen asianmukaisesti kierratykseen
vahennat kaatopaikalle paatyvan jatteen maaraa ja
mahdollisia ymparistélle ja terveydelle aiheutuvia
haittoja. Lisatietoja lahimmasta IKEA-tavaratalosta.



Svenska

Komma igang
Anslut din produkt till elndtet eller anslut
stromkabeln till vagguttaget.

Om du anvénder gatewayen TRADFRI eller
hubben DIRIGERA

Ga till App Store eller Google Play och ladda ner
appen IKEA Home smart. Appen tar dig igenom
processen att installera din produkt och andra
enheter.

Sa styr du din belysning

Nar produkten ar ansluten till elnatet kan du
satta pa/stanga av den med huvudstrémbrytaren
eller fotstrombrytaren, men om du vill dimma
eller ansluta dina produkter till andra produkter
fran IKEA Home smart maste du kdpa en separat
styrenhet (t.ex. en fjarrkontroll).

Styrenheten maste kopplas ihop med din tradlésa
produkt. Om du har mer an en (1) tradlos produkt
kan du koppla ihop samtliga med styrenheten, sa
att hela kombinationen kan sattas pa/stangas av
eller dimmas samtidigt.

Koppla ihop en styrenhet med din produkt

1. Anslut minst en (1) produkt till elndtet innan
du borjar att koppla ihop. Se till att elnatet ar
paslaget.

2. Hitta kopplingssymbolen pa drivaren. Hall
styrenheten ndra kopplingssymbolen (max 5 cm
bort).

3. Hall kopplingsknappen pa styrenheten intryckt
i minst 10 sekunder. Ett rott ljus lyser ihallande
pa styrenheten. Produkten kommer att borja
dimmas och blinka en gang for att visa att den
har kopplats till styrenheten.

Sa fabriksaterstaller du din drivare

Om produkten inte svarar eller om du vill koppla
bort den fran en styrenhet kan du behdva géra en
fabriksaterstallning. Produkten fabriksaterstalls
genom att du med en pennspets forsiktigt haller in
den lilla knappen (markt RESET) pa drivaren med ett
latt tryck.

En fabriksaterstallning kan ocksa goras genom att
trycka pa huvudstrombrytaren 6 ganger.

VIKTIGT!

Produkten ar endast avsedd fér inomhusbruk och
kan anvandas i temperaturer fran 5 °C till 45 °C.
Placera inte produkten i direkt solljus eller i
narheten av ndgon varmekalla, eftersom den kan
Overhettas.

Den angivna rackvidden mellan produkten och
styrenheten mats i fri luft.

Olika byggmaterial och placering av enheterna
kan paverka den tradlosa rackvidden.
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Skotselrad

For att rengdra produkten, torka med en torr, mjuk
trasa.

Anvénd aldrig rengéringsmedel med slipande
effekt eller kemiska lI6sningsmedel, eftersom det
kan skada produkten.

Tekniska data:

Typ: G2015 PILSKOTT

Ingang: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Max lumeneffekt: 700Im

Transformator:

Typ: ICPSHC24-30-1L44-1

Ingangsspanning: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
Utgangsspanning: 24.0V DC

Max utgangseffekt: 1.25A, 30W

Rackvidd: 10 m i fri luft.

Frekvensomrade: 2400-2483.5 MHz

Uteffekt: 12 dBm

Matt, mm: 220x65x26 mm
Vikt: 233 gr

Typ av ljuskalla/ljuskallor: LED
Verkningsgraden vid full last: 88 %
Elférbrukning vid noll-last (Pno): 0.24 W
Elférbrukning i ndtverksanslutet
standbyldage (Pnet): 0.23 W
Elférbrukning i standbylége (Psb): N/A
Lamplig fér att dimma ljuskallor: Ja

Endast fér inomhusbruk

Tillverkare: IKEA of Sweden AB
(Organisationsnummer: 556074-7551)

Adress: Box 702, 343 81 Almhult, SVERIGE
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Symbolen med den 6verkorsade soptunnan
betyder att produkten ska kasseras separat

fran hushallsavfall. Produkten ska l&mnas in for
atervinning enligt lokala regler for avfallshantering.
Genom att kassera en markt produkt separat fran
hushallsavfallet bidrar du till att reducera mangden
avfall som skickas till férbranning eller deponi och
minimerar varje potentiell negativ paverkan pa
mansklig halsa och miljén. Fér mer information,
vanligen kontakta ditt IKEA varuhus.



Cesky

Zaciname
Pfipojte sv(j vyrobek k elektrické siti nebo zapojte
napajeci kabel do zasuvky ve zdi.

Pokud mate branu TRADFRI nebo

rozbocovac DIRIGERA

Jdéte do App Store nebo Google Play a stahnéte
si aplikaci IKEA Home smart. Aplikace vas provede
procesem instalace vaseho vyrobku a dalSich
zarfizeni.

Navod k pouZiti osvétleni

Kdy?Z je vyrobek pripojeny k elektrické siti, je mozné
jej zapnout / vypnout hlavnim vypinacem nebo
noznim spinacem, ale pokud chcete sviij vyrobek
stmivat nebo propojit s jinymi vyrobky IKEA Home
smart, musite si zakoupit samostatné ovladaci
zafizeni (napfr. dalkové ovladani).

Ovladaci zafizeni musi byt sparovano s vasim
bezdratovym vyrobkem. Pokud mate vice nez jeden
(1) bezdratovy vyrobek, mlzZete kazdy sparovat s
ovladdacim zafizenim, takze celou kombinaci Ize
zapnout / vypnout nebo stmivat soucasné.

Spéarovani ovladaciho zafFizeni s vaSim vyrobkem

1. Pfed zahdjenim parovani pripojte alespor jeden
(1) vyrobek k elektrické siti. Ujistéte se, Ze je sitové
napdjeni zapnuto.

2. Vyhledejte na trafu LED symbol parovani. Drzte
ovladaci zafizeni v blizkosti symbolu parovani (ne
dale nez 5 cm).

3. Stisknéte a pridrzte tlacitko parovani na
ovladacim zafizeni po dobu nejméné 10 vtefin.
Na ovladacim zafizeni bude stabilné svitit cervené
LED svétylko. Vyrobek ztlumi svétlo a jednou
zablikd, coZz znamen4, Ze je sparovan s ovladacim
zafizenim.

Resetovani na tovarni nastaveni

Pokud vyrobek nereaguje nebo pokud chcete zrusit
parovani vyrobku s ovlddacim zafizenim, mozna
budete muset provést resetovani do tovarniho
nastaveni. Jednotku vratite do tovarniho nastaveni
opatrnym stisknutim a podrZenim malého tlacitka
(oznaceného RESET) Spictkou pera na krytu trafa LED
a mirnym tlakem.

Obnoveni tovarniho nastaveni Ize také provést
Sestindsobnym prepnutim hlavniho vypinace.

DULEZITE!

* Vyrobek je ur€eny pouze pro vnitini pouZiti a Ize
jej pouzivat pfi teplotach od 5 do 45 °C.

* Nenechavejte vyrobek na pfimém slunci nebo v
blizkosti zdroju tepla, protoZe by se mohl prehrat.

+ Deklarovany radiovy dosah mezi jednotkou a
ovladacim zafizenim se méFi pod Sirym nebem.

+ Dosah pripojeni ovliviiuji i rizné stavebni
materialy a rozmisténi zafizeni v prostoru.
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Pokyny pro péci

Jednotku cistéte jemnym a suchym hadrikem.
Nikdy nepouZivejte abrazivni istici prostredky
nebo chemicka rozpoustédla, protoZe ta by mohla
produkt poskodit.

Technické udaje:

Typ: G2015 PILSKOTT

PFikon: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Maximalni svételny tok: 700 Im

Napajeci jednotka

Typ: ICPSHC24-30-1L44-1

PFikon: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,23 A
Napéti: 24,0V DC

Maximalni celkové zatiZeni: 1,25 A, 30,0 W
Dosah radia: 10 m pod Sirym nebem.
Provozni frekvence: 2400-2483,5 MHz
Vystupni vykon: 12 dBm.

Rozmér, mm: 220x65%x26 mm
Hmotnost: 233 g

Typ zdroje svétla: LED

Ucinnost p¥i plném zatiZeni: 88 %

Spotreba bez zatiZeni (Pno): 0,24 W
SpotFfeba b&hem pohotovostniho napajeni
v siti (Pnet): 0.23 W

SpotiFeba energie v pohotovostnim

reZimu (Psb): N/A

Vhodné jako stmiva¢ svételnych zdroju: Ano

Ur€eno pouze k vnitfnimu poufZiti.

Vyrobce: IKEA of Sweden AB
(komer¢ni registracni znacka: 556074-7551)

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKO
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Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, Ze
tento vyrobek musi byt likvidovan oddélené od
bé&Zného domaciho odpadu. Vyrobek by mél byt
odevzdan k recyklaci v souladu s mistnimi predpisy
pro nakladani s odpadem. Oddélenim oznaceného
vyrobku z komunalniho odpadu, pomUzete snizit
objem odpadu posilanych do spaloven nebo

na skladku a minimalizovat pfipadny negativni
dopad na lidské zdravi a Zivotni prostredi. Pro vice
informaci, prosim, kontaktujte obchodni ddim IKEA.



Espaiiol

Primeros pasos
Conecta el producto a la red eléctrica o enchufa el cable
de alimentacién a la toma de pared.

Si tienes el dispositivo de conexién TRADFRI y

el hub DIRIGERA:

Entra en la App Store o Google Play y descarga la
aplicacién IKEA Home smart. La aplicacién te guiara
en el proceso de instalacion del producto y otros
dispositivos.

Control de la iluminacién

Una vez que el producto esté conectado a la red
eléctrica, se puede encender y apagar con el
interruptor principal o el interruptor de pie, pero si
quieres regular la intensidad luminosa del producto o
conectarlo a otros productos IKEA Home smart, debes
comprar un dispositivo de control independiente (por
ejemplo, un mando a distancia).

El dispositivo de control debe estar asociado al
producto inaldmbrico. Si dispones de mas de un (1)
producto inaldmbrico, puedes asociarlos todos al
dispositivo de control, de manera que puedas encender
0 apagar toda la combinacién o regular su intensidad
alavez.

Asociar el dispositivo de control al producto

1. Conecta como minimo un (1) producto a la red
eléctrica antes de iniciar la asociacién. Comprueba
que el dispositivo tenga activada la alimentacion.

. Localiza el simbolo de asociacién en el driver LED.
Mantén el dispositivo de control cerca del simbolo de
asociacion (a 5 cm como maximo).

. Mantén presionado el botén de asociacién del
dispositivo de control durante 10 segundos como
minimo. En el dispositivo de control se encendera
una luz LED roja. En el producto, la luz disminuira
de intensidad y parpadeard una vez para indicar
que estd en curso la asociacion con el dispositivo de
control.
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Cémo restablecer la configuracién de fabrica

Si el producto no responde o quieres anular la
asociacién con un dispositivo de control, quizas
deberias restablecer la configuracién de fabrica.

Para forzar el restablecimiento de la configuracion
de fabrica, usa la punta de un boligrafo para pulsar
y mantener pulsado con cuidado el pequefio botén
(RESET) que se encuentra en la carcasa del driver LED
ejerciendo una ligera presion.

El restablecimiento de la configuracién de fabrica
también se puede efectuar accionando el interruptor
principal seis veces.

IMPORTANTE

El producto se ha disefiado para utilizarse Gnicamente
en interiores y a temperaturas entre 5y 45 °C.

Para evitar el sobrecalentamiento, no expongas el
producto a la luz directa del sol ni lo dejes cerca de
otras fuentes de calor.

El alcance entre la unidad y el dispositivo de control
se mide en espacios abiertos.
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+ Los diferentes materiales de construcciény la
colocacion de las unidades pueden afectar al alcance
de la conexién inaldambrica.

Instrucciones de mantenimiento

Para limpiar la unidad, pasale un pafio suave seco.
Nunca utilices limpiadores abrasivos o disolventes
quimicos, ya que pueden dafiar el producto.

Datos técnicos:

Tipo: G2015 PILSKOTT

Entrada: 220-240 V CA, 50/60 Hz, 14.5 W
Potencia luminica maxima: 700 limenes

Fuente de alimentacion

Tipo: ICPSHC24-30-IL44-1

Entrada: 220-240 V CA, 50/60 Hz, 0,23 A

Salida: 24,0V CC

Carga total maxima: 1,25 A, 30 W

Alcance: 10 m al aire libre

Frecuencia de funcionamiento: 2400-2483,5 MHz
Potencia de salida: 12 dBm

Medidas: 220 x 65 x 26 mm
Peso: 233 g

Tipo de fuente luminosa: LED

Eficiencia con carga plena: 88%

Consumo eléctrico sin carga (Pno): 0,24 W
Consumo energético en modo

espera de red (Pnet): 0,23 W

Consumo energético en modo espera (Psb): N/A
Regulable: Si

Solo para uso en interiores

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(nimero de registro comercial: 556074-7551)

Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

La imagen del cubo de basura tachado indica que

el producto no debe formar parte de los residuos
habituales del hogar. Se debe reciclar segun la
normativa local medioambiental de eliminacién de
residuos. Cuando separas los productos que llevan esta
imagen, contribuyes a reducir el volumen de residuos
que se incineran o se envian a vertederos y minimizas
el impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente.
Para mas informacién, ponte en contacto con tu tienda
IKEA.



Italiano

Per iniziare
Collega il tuo prodotto alla rete elettrica o inserisci il
cavo di alimentazione nella presa a muro.

Se hai il gateway TRADFRI o I'hub DIRIGERA.
Scarica I'app IKEA Home Smart da App Store o Google
Play. Lapp ti aiutera a installare passo per passo il tuo
prodotto e altri dispositivi.

Come gestire le luci

Una volta collegato il prodotto alla rete elettrica, &
possibile accenderlo e spegnerlo con l'interruttore
principale o con l'interruttore a piede. Se invece vuoi
regolare l'intensita luminosa o collegare il prodotto
ad altri articoli IKEA Home Smart, devi acquistare a
parte un dispositivo di controllo (per esempio, un
telecomando).

Il dispositivo di controllo deve essere associato a un
prodotto wireless. Se hai pit prodotti wireless (1), puoi
associare ciascun prodotto al dispositivo di controllo
per poterli accendere e spegnere tutti insieme e
regolarne l'intensita luminosa contemporaneamente.

Associare un dispositivo di controllo al prodotto

1. Collega almeno un (1) prodotto alla rete elettrica
prima di iniziare I'associazione. Assicurati che
I'interruttore di alimentazione sia acceso.

2. Trova il simbolo di associazione sul driver per LED.
Tieni il dispositivo di controllo vicino al simbolo di
associazione (non oltre 5 cm di distanza).

3. Premi e tieni premuto per almeno 10 secondi il
pulsante di associazione che si trova sul dispositivo
di controllo. Sul dispositivo di controllo si accende
una spia a LED rossa. La spia sul prodotto comincia
a diminuire di intensita e lampeggia una volta per
indicare l'associazione con il dispositivo di controllo.

Come eseguire il reset di fabbrica del driver

Se il prodotto non risponde ai comandi o se desideri
annullare l'associazione tra il prodotto e il dispositivo
di controllo, probabilmente dovrai resettarlo per
ripristinare le impostazioni di fabbrica. Per eseguire
il reset di fabbrica, usa la punta di una penna per
premere delicatamente e tenere premuto il piccolo
pulsante (con la scritta RESET) che si trova sull'involucro
del driver per LED.

In alternativa, puoi ripristinare le impostazioni di
fabbrica accendendo e spegnendo l'interruttore
principale per 6 volte.

IMPORTANTE!

Il prodotto & solo per uso in ambienti interni a una
temperatura compresa tra 5 °C e 45 °C.

Non lasciare il prodotto esposto alla luce solare
diretta o vicino a fonti di calore, per non provocarne il
surriscaldamento.

La portata radio dichiarata tra l'unita e il dispositivo di
controllo & misurata in linea d'aria.

La portata del collegamento wireless puo variare

in base ai materiali strutturali degli edifici e alla
collocazione delle unita.
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Istruzioni per la manutenzione

Pulisci 'unita con un panno morbido e asciutto.

Non usare detergenti abrasivi né solventi chimici poiché
possono danneggiare il prodotto.

Dati tecnici:

Tipo: G2015 PILSKOTT

Ingresso: 220-240 V CA, 50/60 Hz, 14.5 W
Luminosita max: 700 Im

Unita di alimentazione

Tipo: ICPSHC24-30-IL44-1

Ingresso: 220-240 V CA, 50/60 Hz, 0,23 A
Uscita: 24,0V CC

Carico totale massimo: 1,25 A, 30,0 W
Portata radio: 10 m in campo libero
Frequenza di esercizio: 2400-2483,5 MHz
Potenza di uscita: 12 dBm

Dimensioni, in mm: 220x65x26 mm
Peso: 233 g

Tipo di sorgente luminosa: LED

Efficienza a pieno carico: 88%

Consumo energetico senza carico (Pno): 0,24 W
Consumo energetico in standby

in rete (Pnet): 0,23 W

Consumo energetico in standby (Psb): N/A
Idoneo come dimmer per sorgenti luminose: Si

Da usare solo in ambienti interni

Produttore: IKEA of Sweden AB
(numero registro imprese: 556074-7551)

Indirizzo: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto
non puo essere eliminato con i comuni rifiuti domestici.
Il prodotto dev'essere riciclato nel rispetto delle

norme ambientali locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Separando un prodotto contrassegnato da questo
simbolo dai rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il volume
dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle discariche,
minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto negativo
sulla salute umana e sullambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA piu vicino a te.



Magyar

Elsé lépések
Kdsd be a terméket vagy csatlakoztasd a dugét egy
konnektorba.

Ha TRADFRI jeltovabbitéd vagy

DIRIGERA hubod van:

Nyisd meg a Google Play-t vagy az App Store-t
és toltsd le az IKEA Home smart applikaciot. Az
alkalmazas végigvezet az installalasi folyamaton.

{GY SZABALYOZD A FENYFORRASAIDAT

Ha a termék csatlakoztatva van a f6 aramforrashoz,
le- vagy fel tudod a fékapcsoléval, am amennyiben
az IKEA Okos termékeket szeretnél szabalyozni, egy
kalén vezérlére (pl. tavirdnyitéra) lesz sziikséged.

A vezérl6t parositanod kell a vezeték nélkul
szabalyozhat6 termékeddel. Ha tébb vezeték nélkul
szabalyozhat6 terméked is van, mindegyiket tudod
parositani a vezérldvel, igy a teljes kombinaciot
egyszerre fogod tudni vezérelni.

VEZERLGO PAROSITASA A TERMEKKEL

1. Legalabb egy (1) terméket csatlakoztass
aramforrdshoz miel6tt megkezded a parositast.
Bizonyosodj meg arrdl, hogy a f6 dramforras be
legyen kapcsolva.

2. eresd meg a tapegységen |évé parositasra
vonatkozé szimboélumot. Tartsd legfeljebb 5 cm
tavolsagra a vezérlét ettél a szimbolumtol.

3. Tartsd lenyomva a parosité gombot a vezérlén
legalabb 10 masodpercen keresztil. Egy piros
fény fog vilagitani a vezérlén. A termék egyszer
felvillan, ezzel jelzi, hogy a parositas sikeres volt.

GYARI VISSZAALLITAS

Ha a termék nem reagal vagy szeretnéd
megszlntetni a vezérlével val6 parositést, gyari
visszaallitasra lehet sziikséged. Ehhez csak egy toll
hegyével 6évatosan a RESET felirati gombot kell
lenyomnod a tdpegységen.

A gyari visszadllitas a fékapcsold hatszor valé le- és
felkapcsolasaval is megtérténhet.

FONTOS!

+ A termék kizarélag beltéren hasznalhato 5°C és
45°C kozotti hémérsékleten.

* Ne helyezd kdzvetlen napfényre vagy héforras
kozelébe, mert tulmelegedhet.

* A hatétavolsadg mérése szabad téren tértént.

+ Akilénboz6 faltipusok, illetve a pontos
elhelyezése befolydsolhatja a hatétavolsagot.
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Tisztitas és karbantartas

A termék tisztitdsdhoz hasznalj egy széraz, puha
rongyot.

Soha ne hasznadlj surolészert vagy kémiai oldészert,
mivel ezek karosithatjak a terméket.

Miszaki adatok:

Tipus: G2015 PILSKOTT

Bemenet: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Max lumen: 700 Im.

Tapegység

Tipus: ICPSHC24-30-1L44-1

Bemenet: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
Kiemenet: 24V DC

Max teljes toltottség: 1.25 A, 30.0 W
Radié tartomany: 10 m szabadtéren
Muikodési frekvencia: 2400-2483.5 MHz
Kimeneti teljesitmény: 12 dBm

Méret: 220x65x26 mm
Sualy: 233 gr

Fényforras tipusa: LED

Hatékonysag teljes toltottségnél: 88 %
Toltottség nélkilli aramfogyasztas: 0.24 W
Halézati készenléti fogyasztas: 0,23 W
Készenléti fogyasztas: -

Fényforrasok szabalyozasara alkalmas: igen

Kizarélag beltéri hasznalatra

Gyarté: IKEA of Sweden AB
(kereskedelmi regisztraciés szam: 556074-7551)

Cim: Almhult, Pf. 702, Svédorszag - SE-343 81

)54

Az 4thuzott, kerekes szemetest abrazold szimbdélum
azt jelzi, hogy a terméket a haztartasi hulladéktol
kulénvalasztva kell elhelyezni. A terméket a helyi
szabdlyozasnak megfelel6en, Gjrahasznositas
céljabol a megfelel6 helyen kell leadni. Azzal,

hogy az igy jelolt termékeket a haztartasi
hulladéktdl kildnvalasztod, segitesz csékkenteni a
hulladékégetSkbe keriild vagy a foldben elhelyezett
szemét mennyiségét, ezzel minimalizélod az
egészségre és a kornyezetre artalmas lehetséges
negativ hatasokat. Tovabbi informacidkért kérjik,
1épj kapcsolatba a legkdzelebbi IKEA aruhazzal!



Polski

Pierwsze kroki
Podtacz produkt do sieci lub podtacz kabel zasilajacy do
gniazdka $ciennego.

Jesli masz bramke TRADFRI lub

koncentrator DIRIGERA

Przejdz do App Store lub Google Play i pobierz aplikacje
IKEA Home smart. Aplikacja przeprowadzi Cie przez
proces instalacji produktu i innych urzadzen.

Jak sterowac swoim oswietleniem

Gdy produkt jest podtaczony do sieci, mozna go
wigczy¢/wytgczy¢ za pomocg gtéwnego wytgcznika lub
przetacznika noznego, ale jesli chcesz przyciemnic lub
podtaczy¢ swoj produkt do innych produktéw IKEA
Homesmart, trzeba dokupi¢ oddzielne urzadzenie
sterujace (np. pilot zdalnego sterowania).

Urzadzenie sterujace nalezy sparowac z produktem
bezprzewodowym. Jesli masz wiecej niz jeden (1)
produkt bezprzewodowy, mozesz sparowac kazdy z nich
z urzadzeniem sterujgcym, aby cata kombinacje mozna
byto wigcza¢/wytgczac lub przyciemniac jednoczesnie.

Parowanie urzadzenia sterujgcego z produktem

1. Przed parowaniem podtgcz przynajmniej jedno (1)
urzadzenie do zasilania. Upewnij sie, ze zasilanie
sieciowe jest WLACZONE.

. Znajdz symbol parowania na sterowniku LED. Trzymaj
urzadzenie sterujace w poblizu symbolu parowania
(w odlegtosci nie wigkszej niz 5 cm).

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania na
urzadzeniu sterujgcym przez co najmniej 10 sekund.
Czerwona dioda LED na urzadzeniu bedzie $wieci¢
Swiattem ciggtym. Produkt zacznie przygasac i
mignie jeden raz, co oznacza, ze zostat sparowany z
urzgdzeniem sterujgcym.

N
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Jak przywréci¢ ustawienia fabryczne

Jedli produkt nie reaguje lub chcesz roztgczy¢ produkt
od urzadzenia sterujgcego, konieczne moze by¢
przywrécenie ustawien fabrycznych. Jednostke
przywraca sie do ustawien fabrycznych poprzez
ostrozne nacisnigcie i przytrzymanie koricéwka
dtugopisu matego przycisku (oznaczonego RESET) na
obudowie sterownika LED i delikatne naci$niecie.
Przywrécenie ustawien fabrycznych mozna réwniez
przprowadzi¢ przetgczajac gtéwny przetgcznik 6 razy.

WAZNE!

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku

w pomieszczeniach i moze by¢ uzywany w
temperaturach od 5°C do 45°C.

Nie pozostawiaj produktu w bezposrednim Swietle
stonecznym ani w poblizu Zrédet ciepta, poniewaz
moze to spowodowac przegrzanie.

Deklarowany zasieg radiowy miedzy jednostka a
urzgdzeniem sterujgcym jest mierzony w wolnej
przestrzeni.

Rézne materiaty budowlane i rozmieszczenie
urzadzen moga mie¢ wptyw na zasieg tgcznosci
bezprzewodowej.
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Pielegnacja

Aby wyczysci¢ jednostke, wytrzyj suchg miekka szmatka.
Nigdy nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw chemicznych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ produkt.

Dane techniczne:

Typ: G2015 PILSKOTT

Wejscie: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Maksymalna moc strumienia swietlnego: 700 Im

Zasilacz

Typ: ICPSHC24-30-1L44-1

Wejscie: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0,23 A

Wyjscie: 24,0V DC

Maksymalne obcigzenie catkowite: 1,25 A, 30,0 W
Zasieg radia: 10 m w wolnej przestrzeni.
Czestotliwos¢ robocza: 2400-2483.5 MHz

Moc wyjsciowa: 12 dBm

Wymiary, mm: 220x65x26 mm
Waga: 233 gr

Rodzaj Zzrédta Swiatta: LED

Wydajnos¢ przy petnym obcigzeniu: 88%

Pobér mocy bez obcigzenia (Pno): 0,24 W

Pobér mocy w trybie czuwania

sieci (Pnet): 0,23 W

Pobér mocy w trybie gotowosci (Psb): nie dotyczy
Mozliwos¢ stosowania jako Sciemniacz

zrédet Swiatta: Tak

Wytacznie do uzytku wewnatrz

Producent: IKEA of Sweden AB
(nr rejestru handlowego: 556074-7551)

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza, ze
oznaczony produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz ze
zmieszanymi odpadami komunalnymi z gospodarstwa
domowego. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy przekazac¢ do przetwarzania i recyklingu zgodnie
z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami ochrony
srodowiska dotyczgcymi gospodarowania odpadami.
Selektywna zbiérka odpadédw m.in. z gospodarstw
domowych przyczynia si¢ do zmniejszenia ilo$¢
odpadoéw przekazanych na sktadowiska lub do spalarni
oraz ograniczenia ich potencjalnego negatywnego
wptywu na zdrowie ludzi i Srodowisko. Aby uzyskaé
wigcej informacji, skontaktuj sie z najblizszym sklepem
IKEA.



Eesti

Alustamine
Uhenda toode vooluvérku voi toitekaabel
seinapistikupessa.

Kui kasutad TRADFRI juurdepéésuseadet

voi DIRIGERA jaoturit.

Mine App Store’i v8i Google Play poodi ja laadi alla
IKEA Home smart rakendus. Rakendusest leiad
Uksikasjalikud juhised toote ja teiste seadmete
paigaldamiseks.

Valgustuse juhtimine

Kui toode on Uhendatud vooluvérku, saad seda
pealdlitist voi alumisest lUlitist sisse ja valja llitada,
aga kui soovid seda hamardada v6i iUhendada
teiste IKEA Home smart toodetega, tuleb osta eraldi
juhtimisseade (nt pult).

Juhtimisseade peab olema tGhendatud sinu
juhtmevaba tootega. Kui sul on rohkem kui tks (1)
juhtmevaba toode, v8id nad kdik juhtimisseadmega
Uhendada - nii saad neid Uheaegselt sisse ja vélja
ltlitada v6i hamardada.

Juhtimisseadme Glhendamine tootega

1. Enne Ghendamisega alustamist Uhenda véhemalt
Uiks (1) toode vooluvdrku. Veendu, et toide on
sisse lulitatud.

2. Leia LED-draiverilt thendamissiimbol. Hoia
juhtimisseadet Uhendamissiimboli Iahedal (mitte
enam kui 5 cm kaugusel).

3. Vajuta ja hoia juhtimisseadme Ghendamisnuppu
all véahemalt 10 sekundit. Juhtimisseadmel suttib
punane LED-tuli. Toode hakkab hamarduma
ja vilgub Uhe korra, mis kinnitab, et see on
juhtimisseadmega tGhendatud.

Draiveri algseadete taastamine

Kui toode ei reageeri voi kui soovid seda
juhtimisseadmest lahti Ghendada, voib olla vajalik
algseadete taastamine. Algseadete taastamiseks
vajuta pliiatsi otsaga ettevaatlikult LED-draiveril
olevat vaikest nuppu (tdhisega RESET) ja hoia seda
ornalt surudes all.

Lisaks saad algseaded taastada, vajutades 6 korda
pealdlitit.

TAHTIS TEAVE!

+ Toode on md&eldud kasutamiseks vaid
siseruumides ja temperatuuril 5°C kuni 45°C.

Ara jita toodet otsese pdikesevalguse katte voi
mis tahes kiitteallika 1dhedusse, sest see voib Ule
kuumeneda.

Toote ja juhtimisseadme vahelist leviala
mdddetakse vabas dhus.

Mitmesugused ehitusmaterjalid ja méobliesemete
paigutus vdivad md&jutada juhtmevaba henduse
ulatust.
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Hooldusjuhised

Kasuta toote puhastamiseks kuiva ja pehmet lappi.
Ara kasuta kunagi abrasiivseid puhastusvahendeid
voi keemilisi lahuseid, sest need v&ivad toodet
kahjustada.

Tehnilised andmed

Tidip: G2015 PILSKOTT

Sisend: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Maksimaalne valgusvoog luumenites: 700 Im

Toiteplokk

Thdip: ICPSHC24-30-1L44-1

Sisend: 220-240 VAC, 50/60 Hz; 0,23A
Véljund: 24,0 VDC

Max kogukoormus: 1,25 A; 30,0 W
Leviala: 10 m vabas 6hus
Toosagedus: 2400-2483,5 MHz
Valjundi voimsus: 12 dBm

Mo6tmed: 220x65x26 mm
Kaal: 233 g

Valgusallika tiilip: LED

Tohusus tdiskoormusel: 88%

Energiatarve koormamata seisundis: 0,24 W
Ootereziimi energiatarve vérguiihenduse
korral: 0,23 W

Energiatarve ootereZiimil: N/A (puudub)
Sobib valgustite hamardiks: jah

Kasutamiseks ainult siseruumides

Tootja: IKEA of Sweden AB
(ariregistri number: 556074-7551)

Aadress: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

hi¢

Labikriipsutatud prugikasti mark tdhendab,

et toode tuleb havitada olmeprugist eraldi.
Toode tuleb viia imberté6tluspunkti kooskdlas
kohalike keskkonnakaitse regulatsioonidega,
mis puudutavad jadtmekaitlust. Eraldades
tahistatud toote olmeprugist, aitate véhendada
jaatmete kogust, mis saadetakse pdletusahju
voi prigimagedele ja minimeerite nii véimalikku
negatiivset moéju inimeste tervisele ja keskkonnale.
Tapsema info saamiseks v&tke thendust IKEA
keskusega.



LatvieSu

Sakt lietoSanu
Priek3metu pieslédz stravas avotam vai stravas
padeves vadu iesprauz sienas kontaktrozeté.

Ja tev ir TRADFRI varteja vai

DIRIGERA centrmezgls

App Store vai Google Play lejupieladét IKEA Home
smart lietotni. Lietotné ir vednis, ar kura palidzibu
var iestatit So preci un citas ierices.

Ka kontrolét apgaismojumu

Kad ierice ir savienota ar stravas padeves avotu,

to ir iesp&jams ieslégt/izslégt ar galveno slédzi vai
kajas slédzi, tacu, ja vélies samazinat apgaismojuma
intensitati vai savienot savu ierici ar citam IKEA
Home smart iericém, ir atseviski jaiegadajas vadibas
ierice (talvadibas pults).

Vadibas ierice ir jasavieno ar bezvadu ierici. Ja tev ir
vairak neka viena (1) bezvadu ierice, katru no tiem
var savienot ar vadibas ierici, lai visu kombinaciju
varétu ieslégt un izslégt vienlaikus, vai samazinat
visas kombinacijas apgaismojuma spilgtumu.

Vadibas ierices savienoSana ar tavu priekSmetu
1. Pirms uzsakt savienoSanu, pievienot stravai
vismaz vienu (1) preci. Parliecinaties, ka ir pieslégts
stravas padeves avots.

2. Atrast savienoSanas simbolu uz LED draivera.
Turét vadibas ierici ne tuvak ka 5 cm attaluma no
savienoSanas simbola.

3. Nospiest savienoSanas pogu uz vadibas ierices
un turét to nospiestu vismaz 10 sekundes. Uz
vadibas ierices iedegsies sarkans LED indikators.
lerices izstarotas gaismas intensitate samazinasies
un indikators vienu reizi nomirkskinasies, noradot,
ka priekSmets ir savienots ar vadibas ierici.

Ka atjaunot draivera riipnicas iestatjjumus

Ja prece nereageé vai tu vélies atvienot to no vadibas
ierices, iesp&jams, bUs nepiecieSams atjaunot
rapnicas iestatljumus. Preces rapnicas iestatljumus
var atjaunot, ar pildspalvas galu uzmanigi nospieZot
un turot nospiestu nelielo pogu (RESET) uz draivera
korpusa.

Rapnicas iestatijumus var atjaunot, ar1 6 reizes
nospiezZot stravas padeves slédzi.

SVARIGI!

Preci paredzéts lietot tikai telpas; to drikst lietot
no 5 °C I1dz 45 °C temperatadra.

Neatstat preci tieSos saules staros un siltuma
avota tuvuma, lai neizraisitu parkarsanu.
Noraditais signala darbibas diapazons starp So
preci un vadibas ierici attiecas uz darbibu telpa
bez Skérsliem.

Bezvadu savienojuma diapazonu var ietekmét
sienu materials un priekSmetu izvietojums telpa.
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Kop3anas noradijumi
PriekSmetu tira ar sausu, mikstu dranu.
Neizmantot abrazivus tiriSanas lidzek|us vai

Tehniska informacija:
Veids: G2015 PILSKOTT
leeja: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Maksimalais lamenu skaits: 700 Im

Stravas padeves iekarta

Veids: ICPSHC24-30-1L44-1

leeja: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0,23 A

Izeja: 24,0 V DC

Maksimala kopéja slodze: 1,25 A, 30,0 W
Darbibas radiuss: 10 m briva telpa bez Skérsliem.
Darbibas frekvence: 2400-2483,5 MHz

Izejas jauda: 12 dBm

Izmérs, mm: 220x65x26 mm
Svars: 233 gr

Gaismas avota veids(-i): LED

Efektivitate maksimalaja slodzé: 88 %
Stravas patérins bez slodzes (Pno): 0,28 W
Elektroenergijas patérin3 dikstaves
rezZima (Pnet): 0,23 W

Energijas patérins dikstaves reZzima: N/A
Var izmantot ka gaismekla dimmeri: Ja

LietoSanai tikai telpas

RaZotajs: IKEA of Sweden AB
(registracijas numurs: 556074-7551)

Adrese: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN (ZVIEDRIJA)

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols norada,
ka prece jalikvidé atseviski no citiem sadzives
atkritumiem. ST prece janodod parstradei, nemot
Véra vietéjos vides aizsardzibas noteikumus, kas
attiecas uz atkritumu apsaimnieko3anu. Noskirot
markéto preci no sadzives atkritumiem, jas
palidzésiet samazinat atkritumu apjomu, kas nonak
atkritumu sadedzinaSanas iekartas vai atkritumu
poligonos, tadéjadi samazinot to potencialo
negativo ietekmi uz veselibu un vidi. Stkaka
informacija IKEA veikalos.



Lietuviy

PradZia
Prijunkite gaminj prie elektros Saltinio.

Jei turite tinkly sietuvg TRADFRI arba
Sakotuva DIRIGERA

Apsilankykite ,App Store” arba ,Google Play”
ir atsisiyskite programéle ,IKEA Home smart".
Laikydamiesi programélés nurodymuy, jdiekite
gaminj ir kitus jrenginius.

Kaip reguliuoti ap3Svietimg

Kai gaminys prijungtas prie elektros tinklo, jj jjungti
ir iSjungti galite pagrindiniu jungikliu arba kojiniu
jungikliu, bet jei norite keisti Sviesos rySkuma

ar prijungti gaminj prie kity ,IKEA Home smart”
gaminiy, papildomai jsigykite valdymo jtaisg (pvz.,
nuotolinio valdymo jtaisg).

Valdymo jtaisg turite suporuoti su savo belaidziu
irenginiu. Jei turite daugiau nei vieng (1) belaidj
irenginj, galite kiekvieng i$ jy suporuoti su valdymo
jtaisu - taip vienu metu galésite jjungti ir iSjungti
visg Sviesos Saltiniy derinj, keisti ty Sviesos 3altiniy
skleidZiamos 3viesos rySkuma.

Valdymo jtaiso suporavimas su

belaidZiu jrenginiu

1. Prie$ pradédami poravima, bent vieng (1) jrenginj
prijunkite prie maitinimo 3altinio. Patikrinkite, ar
maitinimo Saltinis jjungtas (ON).

2. Ant LED transformatoriaus suraskite poravimo
simbolj. Valdymo jtaisg laikykite kuo arciau
poravimo simbolio (ne didesniu kaip 5 cm
atstumu).

3. Nuspauskite ir bent 10 sekundziy laikykite
nuspaustg valdymo jtaiso poravimo mygtuka. Ant
valdymo jtaiso nepertraukiamai Svies raudona
LED lemputé. Kai jrenginys pritems ir vieng kartg
sumirkseés, poravimas su valdymo jtaisu bus
baigtas.

Kaip atkurti gamyklinius parametrus

Jei jrenginys nereaguoja arba jei norite jj atjungti
nuo valdymo jtaiso (atSaukti poravimg), turite
atkurti gamyklinius parametrus. Jei norite atkurti
gamyklinius parametrus, rasiklio galu atsargiai
paspauskite ir palaikykite nuspaude maza mygtuka
(RESET) ant transformatoriaus.

Gamyklinius parametrus taip pat galite atkurti 6
kartus perjungdami maitinimo Saltinio jungiklj.

SVARBU

* Jrenginys skirtas naudoti patalpoje, nuo +5 iki +45
°C temperataroje.

* Nepalikite ir nelaikykite jrenginio tiesioginiuose
saulés spinduliuose ar prie Silumos 3altiniy, nes jis
gali perkaisti.

+ Diapazonas tarp jrenginio ir valdymo jtaiso
matuojamas atvirame ore.
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+ BelaidZio veikimo diapazonui gali turéti jtakos
pastato konstrukcija ir jtaisy jrengimo vieta.

Kaip priziaréti

Valykite Svelnia sausa Sluoste.

Niekada nenaudokite Svei¢iamuyjy valikliy ar
cheminiy tirpikliy, kad gaminio neapgadintuméte.

Techniniai duomenys:

Tipas: G2015 PILSKOTT

|éja: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 14.5 W
DidZ. galia liumenais: 700 Im

Maitinimo Saltinis

Tipas: ICPSHC24-30-1L44-1

|éja: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 0.23 A

13éja: 24.0 vV DC

DidZ. bendra srové: 1.25 A, 30 W

Radijo bangy diapazonas: 10 m atvirame ore.
Darbinis daZnis: 2400-2483,5 MHz

15éjimo galia: 12 dBm.

Matmenys: 220x65%26 mm
Svoris: 233 g

Sviesos 3altinio tipas: LED

Efektyvumas veikiant didZ. apkrova: 88 %
Energijos suvartojimas be apkrovos (Pno): 0.24 W
Energijos suvartojimas budéjimo veiksenoje

prie tinklo (Pnet): 0.23 W

Energijos suvartojimas budéjimo

veiksenoje (Psb): netaikoma

Galima naudoti Sviesos Saltiniy rySkumui
reguliuoti: taip

Naudoti tik patalpoje.

Gamintojas: IKEA of Sweden AB.
(komercinis registracijos numeris 556074-7551)

Adresas: p. d. 702 SE-343 81 ElImhultas, SVEDIJA
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Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia,

kad gaminio atlieky negalima tvarkyti kartu

su kitomis buitinémis atliekomis. Gaminys turi

bati perdirbamas pagal Salies aplinkosaugos
reikalavimus. Atskirdami taip pazymétg gaminj nuo
buitiniy atlieky padésite sumazinti atlieky kiekius
iSveZamus | sgvartynus ar deginimo vietas, ir galima
neigiamg poveikj Zmogaus sveikatai bei gamtai.
Daugiau informacijos jums suteiks parduotuveje
IKEA.



Portugues

Comecar
Ligue o seu produto a rede elétrica ou o cabo de
alimentacdo a tomada.

Se tiver o gateway TRADFRI ou a base DIRIGERA
Aceda a App Store ou ao Google Play e transfira a

aplicacdo IKEA Home Smart. A aplicacdo vai ajudar
no processo de instalacdo do produto e de outros

dispositivos.

Como controlar a iluminagao

Quando o produto esta ligado a eletricidade, é
possivel ligar/desligar com o interruptor principal ou
de pé, mas se quiser regular ou ligar o seu produto a
outros produtos IKEA Home Smart, terd de comprar
um dispositivo de controlo separado (por ex.: um
comando).

O dispositivo de controlo tem de ser emparelhado
com o seu produto sem fios. Se tiver mais do que
um (1) produto sem fios, emparelhe cada um com o
dispositivo de controlo, para que toda a combinagdo
possa ser ligada/desligada ou regulada em simultaneo.

Emparelhar dispositivo de controlo

com o produto

1. Ligue, pelo menos, um (1) produto a fonte de

alimentacdo antes de comecar o emparelhamento.
Certifique-se de que a fonte de alimentagdo estd
ligada

2. Localize o simbolo de emparelhamento no
transformador LED. Mantenha o dispositivo de
controlo perto do simbolo de emparelhamento (a
menos de 5cm).

. Prima sem soltar o botdo de emparelhamento no
dispositivo de controlo durante, pelo menos, 10
segundos. Acende-se uma luz LED vermelha fixa no
dispositivo de controlo. A luz do produto comega a
diminuir, piscando uma vez para indicar que esté a
ser emparelhado com o dispositivo de controlo.
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Como repor os valores de fabrica do transformador
Se o produto ndo responder ou se quiser
desemparelha-lo de um dispositivo de controlo,

podera ter de repor os valores de fabrica. Para

forcar a reposicdo dos valores de fabrica, mantenha
pressionado o botdo pequeno (RESET) com a ponta

de uma caneta no transformador LED, aplicando uma
ligeira presséao.

Também pode repor os valores de fabrica, alternando o
interruptor principal 6 vezes.

IMPORTANTE!

+ O produto s6 deve ser usado no interior e pode ser
usado em temperaturas entre 5°C e 45°C.

+ N&o deixe o produto sob a luz solar direta ou perto de

uma fonte de calor, pois pode sobreaquecer.

O alcance de radio declarado entre a unidade e o

dispositivo de controlo é medido em espaco aberto.

Diferentes materiais de construgdo e diferentes locais

de colocagdo das unidades podem afetar a amplitude

da conexdo sem fios.
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Instrucdes de manutencao

Para limpar a unidade, use um pano seco macio.
Nunca use produtos de limpeza abrasivos ou solventes
quimicos, pois poderdo danificar o produto.

Dados técnicos:

Tipo: G2015 PILSKOTT

Entrada: 220-240V CA, 50/60 Hz, 14.5 W
Saida max. de lamenes: 700Im

Fonte de alimentagao

Tipo: ICPSHC24-30-IL44-1

Entrada: 220-240V CA, 50/60Hz, 0,23A

Saida: 24,0V CC

Carga max. total: 1,25A, 30,0W

Alcance de radio: 10m em espaco aberto.
Frequéncia de funcionamento: 2400-2483,5 MHz
Poténcia de saida: 12dBm

Dimensdo, em mm: 220x65x26mm
Peso: 233

Tipo de fonte(s) de luz: LED

Eficiéncia em carga total: 88%

Consumo de energia em vazio (Pno): 0,24W
Consumo de energia em espera

em rede (Pnet): 0,23W

Consumo de energia em espera (Psb): N/D
Adequado como regulador para

fontes de iluminagao: Sim

Apenas para uso em espagos interiores

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(nimero no registo comercial: 556074-7551)

Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibicdo
indica que esse artigo deve ser separado dos residuos
domésticos convencionais. Deve ser entregue para
reciclagem de acordo com as regulamentacées
ambientais locais para tratamento de residuos. Ao
separar um artigo assinalado dos residuos domésticos,
ajuda a reduzir o volume de residuos enviados para

os incineradores ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na saude publica e no ambiente. Para
mais informacdes, contacte a loja IKEA perto de si.



Romana

Mod de functionare:
Conecteaza produsul la reteaua de alimentare sau
introdu cablul de alimentare n priza de perete.

Daca ai portul gateway TRADFRI sau

hub-ul DIRIGERA.

Mergi la App Store sau Google Play si descarca aplicatia
IKEA Home smart app. Aplicatia te va indruma prin
procesul de instalare a hub-ului si a altor dispozitive.

Cum sa directionezi lumina

Atunci cand produsul este conectat la alimentarea

cu energie, este posibil sa il pornesti/opresti cu
intrerupatorul principal sau intrerupatorul de picior,
dar daca doresti sa reglezi intensitatea luminii sau sa
conectezi produsul la alte produse IKEA Home Smart,
trebuie sa cumperi un dispozitivde comanda separat
(de ex. o telecomanda).

Dispozitivul de comanda trebuie sa fie asociat cu
produsul wireless. Daca ai mai mult de un (1) produs
wireless, le poti asocia pe fiecare cu dispozitivul de
comanda, astfel incat intreaga combinatie poate fi
pornitd/oprita sau intensitatea luminii poate fi reglata
n acelasi timp.

Asocierea unui dispozitiv de comanda la produs

1. Conecteaza cel putin un (1) produs la sursa de
alimentare cu energie Tnainte de a incepe asocierea.
Verifica daca alimentarea cu energie este pornita.

2. Gaseste pictograma de asociere de pe comanda LED.
Tine dispozitivul de comanda aproape de pictograma
de asociere (la o distanta de maxim 5 cm).

3. Apasa si tine apasat butonul de asociere de pe
dispozitivul de comanda cel putin 10 secunde. Se
va aprinde o lumind rosie LED pe dispozitivul de
comanda. Produsul va incepe sa clipeasca intermitent
pentru a indica asocierea la dispozitivul de comanda.

Revenirea la comenzile din fabrica

Tn cazul in care produsul nu raspunde sau daca doresti
sa il dezasociezi de la un dispozitiv de comanda, poate
fi necesara o revenire la setdrile din fabrica. Se revine
fortat la setdrile de fabricd impingand si apasand cu
atentie butonul mic (marcat RESET) cu varful unui pix pe
carcasa comenzii LED si aplicand o presiune usoara.

O revenire la setdrile din fabrica se poate efectua, de
asemenea, prin comutarea butonului principal de 6 ori.

IMPORTANT!

+ Produsul este doar pentru uz interior si poate fi folosit
la intervale de temperatura intre 5°C si 45 °C.

* Nu lasa produsul in lumina directa a soarelui sau
ldngad o sursa de caldurd deoarece acesta se poate
ncalzi excesiv.

+ Frecventele radio declarate intre produs si dispozitivul
de comanda sunt masurate in aer liber.

+ Materialele de constructie si amplasarea produselor
pot afecta intervalul de conexiune wireless.
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Instructiuni de intretinere

Pentru a curdta produsul, sterge cu o carpa moale si
uscata.

Nu folosi solutii de curatat abrazive sau solventi care
pot deteriora produsul.

Date tehnice:

Tipul: G2015 PILSKOTT

Putere intrare: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Putere iesire max. lumeni: 700lm

Unitate de alimentare cu energie electrica
Tipul: ICPSHC24-30-1L44-1

Putere intrare: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0,23A
Putere iesire: 24,0V DC

Sarcina totala maxima: 1,25 A, 30,0 W

Raza de actiune radio: 10 m n aer liber.
Frecventa de functionare: 2400-2483,5 MHz
Putere iesire: 12 dBm

Dimensiune, mm: 220x65x26 mm
Greutate: 233 gr

Tipul becului: LED

Eficienta la sarcina completa: 88 %

Puterea absorbita n regim fara sarcina (Pno): 0,24 W
Putere absorbita regim standby

n retea (Pnet): 0,23 W

Putere absorbita regim standby (Psb): N/A

Potrivit ca dispozitiv de reglare a intensitatii pentru
becuri: Da

Doar pentru uz in interior

Producator: IKEA of Sweden AB
(numar de inregistrare comerciald: 556074-7551)

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDIA

Simbolul indica faptul ca produsul trebuie sa fie sortat
separat de gunoiul menajer. Produsul respectiv trebuie
sa fie predat pentru reciclare in conformitate cu
reglementarile locale cu privire la sortarea deseurilor.
Sortand Tn mod corect deseurile, vei contribui la
reducerea volumului de deseuri ce urmeaza a fi arse
sau trimise la groapa de gunoi si la minimizarea
potentialului impact negativ asupra oamenilor si
mediului. Poti afla mai multe informatii la magazinul
IKEA.



Slovensky

Prvé spustenie
Zapojte vyrobok do elektrickej siete alebo zapojte
napdjaci kabel do elektrickej zasuvky.

Ak mate branu TRADFRI alebo

zariadenie DIRIGERA

Prejdite do aplikacie App store Google Play a
stiahnite si aplikaciu IKEA Home smart. Aplikacia
vas prevedie procesom inStalacie zariadenia a
dalSich zariadeni.

Ako ovladat osvetlenie

Ked je vyrobok pripojeny k elektrickej sieti, je
mozné ho zapnut/vypnut pomocou hlavného
vypinaca alebo noZzného spinaca, ale ak chcete svoj
vyrobok stimit'alebo prepojit's inymi inteligentnymi
vyrobkami IKEA Home smart, musite si kapit
samostatny riadiace zariadenie (napr. dialkové
ovladanie).

Ovladacie zariadenie musi byt sparované s vasimi
bezdrétovymi vyrobkami. Ak méte viac ako jeden
bezdrotovy vyrobok (1), méZete s jednym ovladacim
zariadenim spérovat kazdy z nich.

Parovanie ovladacieho zariadenia a vyrobku

1. Pred spustenim pdrovania pripojte k ovlddacu
najmenej jeden (1) vyrobok. Uistite sa, Ze je
sietové napajanie zapnuté.

. Najdite symbol parovania na ovladaci LED.
Drzte ovladacie zariadenie v blizkosti symbolu
parovania (nie viac ako 5 cm).

3. Stlacte a drzte parovacie tla¢idlo na ovladacom
zariadeni najmenej 10 sekdnd. Na ovlddacom
zariadeni bude nepreruSovane svietit Cervené
svetlo. Vyrobok pripojeny k ovlddacu sa zacne
stmievat'a raz blikne. To znamen4, Ze vyrobok je
spdrovany s ovladacim zariadenim.
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Ako vykonat'reset tovarenskych nastaveni

Ak vyrobok nereaguje alebo ak chcete zrusit
spdrovanie vyrobku s ovladacim zariadenim, bude
mozno potrebné vykonat reset na tovarenské
nastavenia. Tovarenské nastavenia vyrobku
obnovite opatrnym stlacenim a podrZzanim malého
tlacidla (oznaceného RESET) Spickou pera na kryte
vodi¢a miernym tlakom.

Obnovenie tovarenskych nastaveni je mozné
vykonat aj prepnutim hlavného vypinaca 6-krat.

DOLEZITE!

Vyrobok je ur€eny iba na poufZitie v interiéri a
moZe sa pouZivat pri teplotach od 5 °C do 45 °C.
Nenechavajte vyrobok na priamom slne¢nom
svetle alebo v blizkosti zdrojov tepla, pretoZe by sa
mohlo prehriat.

Deklarovany radiovy dosah medzi jednotkou a
ovladacim zariadenim sa meria na otvorenom
priestranstve.
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* Rdézne stavebné materidly a rozmiestnenie
zariadeni méZe ovplyviiovat dosah bezdrétového
pripojenia.

Starostlivost’

Vyrobok vycistite jemnou suchou handri¢kou.
Nikdy nepouZivajte abrazivne €istiace prostriedky
alebo chemické rozpustadla, pretoZe by to mohlo
poskodit vyrobok.

Technické informécie:

Typ: G2015 PILSKOTT

Vstup: 220 - 240 VAC, 50/60 Hz, 14.5W
Maximalny svetelny tok: 700 Im

Napajacia jednotka

Typ: ICPSHC24-30-1L44-1

Vstup: 220 - 240 VAC, 50/60 Hz, 0,23 A
Vystup: 24,0 V DC

Maximalna celkova zataz: 1,25 A, 30,0 W
Radiovy dosah: 10 m na volnom priestranstve.
Pracovna frekvencia: 2 400-2483,5 MHz
Vystupny vykon: 12 dBm

Rozmery: 220x65x30 mm
Hmotnost: 233 g

Typ svetelného zdroja: LED

Ucinnost pri plnom zataZeni: 88 %

Spotreba energie naprazdno (Pno): 0,24 W
Pohotovostné napajanie zo siete

spotreba (Pnet): 0,23 W

Spotreba energie v pohotovostnom rezZime (Psb):
N/A

Vhodné ako stmievaé na svetelné zdroje: Ano

Iba na vnutorné pouZitie

Vyrobca: IKEA Svédsko AB
(obchodné registracné ¢islo: 556074-7551)

Vyrobca: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKO
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Symbol preskrtnutého kontajnera oznacuje, Ze
tento vyrobok musi byt zlikvidovany oddelene od
beZného domaceho odpadu. Vyrobok by mal byt
odovzdany na recyklaciu v stlade s miestnymi
predpismi pre nakladanie s odpadom. Oddelenim
oznaceného vyrobku z komunalneho odpadu,
pomozZete znizit objem odpadu posielaného do
spalovni alebo na skladku a minimalizovat pripadny
negativny dopad na [udské zdravie a Zivotné
prostredie. Pre viac informdcii, prosim, kontaktujte
obchodny dom IKEA.



Bbnrapcku

NbpBY CTBNKU
CBbpXeTe NpogyKTa KbM enekTpruyeckata mpexa nim
BKJ/IOYETe 3axpaHBaLLMa Kaben B KOHTaKTa.

AKo pasnosiaraTe ¢ BXOAHO-U3XOHO YCTPOIACTBO
TRADFRI unu x16 DIRIGERA

OTtuaete B App Store nnmn Google Play n ceanete
npunoxeHneto IKEA Home smart. MpunoxeHneTo e
BV MOMOTHe B NpoLieca Ha MHCTannpaHe Ha Balins
NPOAYKT, KaKTO 1 Ha ApYri yCTpolicTBa.

Kak fa ynpaBnsiBaTe BalleTo OCBeT/ieHMe

KoraTo NnpoAyKkTLT e CBbp3aH KbM enekTpuyeckaTa
Mpexa, € Bb3MOXHO /@ ro BK/IIOUNTE/U3KN0UNTE

OT [NaBHWS AW KPauHWsi MPeBKNYBaTes, HO ako
nckaTe Aa AvMupate Uan Aa CBbpXKeTe NPoAyKTa Cu
KbM Apyrv npoaykTh IKEA Home smart, Tpsabea ga
3aKynuTe OTAe/THO YCTPOICTBO 3a yrnpas/eHue (Hanp.
ANCTaHLMOHHO) .

YnpaBnsiBaLLOTO yCTPOCTBO TPsAbBa Aa 6bae C4BOeHO
C BalMs 6e3xmyeH npoaykT. AKO MMaTe rnoseye ot
eanH (1) 6e3xmnyeH NPoAyKT, MOXeTe Ja CABOVTe BCeKM
eAVH C yNpaBAsBaLLoTo YCTPOWCTBO, Taka Ye Lsnata
KOMBUHaLMs Aa MOXe Aa 6bAe BKItoYeHa/n3knoveHa
VAN AVMUPaHa eJHOBPEMEHHO.

CBbp3BaHe Ha AMUCTAaHLMOHHOTO C

BalUUA NPOAYKT

1. CBbpKeTe noHe eanH (1) NPOAYKT € enekTpuyeckaTta

Mpexa, Npeau Aa 3ano4vHeTe CABOsIBaHeTo. YBepeTe
ce, Ye rNaBHOTO 3axpaHBaHe e BK/IIOYEHO.

2. Hameperte cumBona 3a casosiBaHe Ha LED gparisepa.
[lpbXTe ynpaB/isBaLLoTO YCTPONCTBO 61130 40
CMMBO/IA 3a C/BOsSIBaHe (Ha Pa3CTosiHMe He noseye
oT 5 cm).

. HaTucHeTe v 3agpbxTe 6yTOHa 3a CABOsSIBaHe Ha
yNpaBAsBaLLOTO YCTPONCTBO 3a NoHe 10 cekyHAW.
YepseHa LED cBeT/IvHa Lie CBETW MOCTOAHHO Ha
yrNpaBAsBaLLOTO YCTPONCTBO. [TPOAYKTBT e 3anovHe
/i@ 3aTbMHSABA 1 LLie MUrHe BeAHBX, KOeTO Nokassa,
ye e ¢BOeH KbM YNpaBaaBaLLoTO YCTPOCTBO.
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Kak sa HanpaBuTe ¢pabpuyHO HynupaHe

Ha ApaiiBepa

AKO NMPOAYKTBLT He pearvpa Uiv nckarte Aa npekbcHeTe
Bpb3KaTa Mex/y NpoAyKTa v ynpas/isiBaLLoTo
YCTPOICTBO, MOXe Zja Ce HalIoXM Aa HarnpaBuTe
$abpunyHo HynmpaHe. ApTUKYNBT ce Hynrpa ¢abpuyHo,
KaTO BHMMaTeNHO HaTUCHeTe 1 3a4bpXKnTe Mankus
6yTOH (c Haanwuc RESET) ¢ BbpXa Ha XMMKKanKa Bbpxy
Kopnyca Ha LED gpaiiBepa.

®abpunyHO HyNMpaHe MOXe Jia Ce Hanpasu 1 upes
HaTMCKaHe Ha MaBHWS NpeBkatoYBaTen 6 MbTU.

BHUMAHMUE!

+ MpoayKTHT e camo 3a ynoTpeba B 3aTBOPEHY
MOMeLLIEHNS 11 MOXe /ja Ce 13MoN3Ba Npu
TemnepaTypu ot 5°C g0 45 °C.

He ocTassliTe NpoAykTa Ha NpsAKa CbHYeBa
CBeT/IMHa AW 6130 A0 U3TOUHMLM Ha TOMIVHA, ThIA
KaTo MoXe Aa nperpee.

06ABEHUAT PaAno AvanasoH Mexay NpoAykTa v
YNpaB/iABaLLOTO YCTPOMCTBO Ce M3MepBa Ha OTKPUTO.
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* PasnuyHuUTE CTPOUTENTHW MaTepUany n
pa3nonoXeHNeTo Ha ycTpolicTBaTa MoraT Aa
NoBAVSST Ha 06XBaTa Ha 6e3XMYHaTa Mpexa.

VHCTpyKUMM 3a noaapbXKKa

3a a NoYnCTMTe NPOAYKTa, ro N3bbpLueTe C Meka cyxa
Kbpna.

Hvikora He n3nonsgaiite abpasvBHU NOYNCTBALLM
npenapaTtut Ui XUMUYHIU Pa3TBOpUTeNN 3a
nouyncTBaHe, Thii KaTo TOBa MOXe Ja NoBpeAn

npogaykTa.

TexHUYecKkn faHHU:

Tun: G2015 PILSKOTT

Bxopswo HanpexxeHue: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
MakcumaneH cBeT/IMHEH nsxoa: 700 Im

3apsAHo yCTPOWicTBO

Tun: ICPSHC24-30-1L44-1

Bxoasuwio HanpexxeHme: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
N3xoaswo HanpexxeHue: 24.0V DC

MakcumanHo HaToBapBaHe: 1.25 A, 30.0 W

Papuvo o6xBat: 10 M Ha OTKpUTO.

Pa6oTHa yectoTa: 2400-2483.5 MHz

N3xoasLa MmowHocT: 12 dBm

Pazmepun, mm: 220x65x26 mm
Terno: 233 rp

Tun cBeTANHEH U3TOYHUK/U3ToUHMUM: LED
EdbekTUBHOCT Npu nbyieH 3apaa: 88%

KoHcymauusa npu npaseH xog (Pno): 0,24 W
KoHcymaLus Ha eHeprusi B pe>KMM Ha roTOBHOCT Ha
mpexaTa (Pnet): 0,23 W

KoHcymaLms Ha eHeprusi B peXxum Ha

rotoBHOCT (Psb): He e HannuHO

MNoaxopsLLo 3a AMMUpPaHe Ha ocBeTUTENHM Tena: [la

YnoTpe6a camo B 3aKpUTU NPOCTPAHCTBA.

MpousBoguTen: IKEA of Sweden AB
(Tbproscky peructpaLloHeH Homep: 556074-7551)

Appec: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

C/YMBOTBT CbC 3apackaH KoL 3a 60k1yK 03HavaBa,
ye apTUKYNBT CeABa fa ce U3XBbPAN OTAENHO OT
6uTOoBMTE OTNAABLLUN. APTUKYNBT TPA6Ba Aa 6bae
npezajeH 3a peurkavpaHe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
npasuaa 3a U3XBbpAsHe Ha oTnagbuw. Kato otaenste
0603HaYeHNTe apTUKYN OT BUTOBUTE OTNAABLN,

BYe criomaraTe 3a HaMaNsiBaHeTo Ha Kosn4yecTBaTta
oTnajgbLy, NpejaBaHn B CMeTULLIA UV 33 U3rapsiHe, 1
cBexzaTe 0 MVHUMYM NOoTeHLMaNHNTe oTpuLaTeNHN
Bb3/elCTBMSA BbPXY YOBELLIKOTO 34paBe 1 OKOSHaTa
cpepa. Monsi, o6bpHeTe ce kbM MarasuH UKEA 3a
noseye NH$opMaLms.



Hrvatski

Pocetak
Povezati proizvod s glavnim jedinicama ili ukljuciti
kabel za napajanje u uti¢nicu.

Za TRADFRI pristupnik ili DIRIGERA &voriste
Potrebno je oti¢i na App Store ili Google Play i
preuzeti aplikaciju IKEA Home smart. Aplikacija ¢e
voditi postupak instaliranja ovog proizvoda i drugih
uredaja.

Kako upravljati rasvjetom

Kada je transformator povezan s glavnim
jedinicama, moguce je ukljucivati i iskljucivati sve
proizvode povezane s njim, ako se Zeli prigusiti ili
povezati proizvode iz asortimana IKEA Home smart,
potrebno je kupiti zaseban uredaj za upravljanje
(npr. daljinski upravljac).

Uredaj za upravljanje mora se povezati s beZi¢nim
proizvodom, Ako postoji vise od jednog (1) beZi¢nog
proizvoda, svaki se moZe povezati s uredajem

za upravljanje, ¢ime se omogucava da se cijela
kombinacija istovremeno ukljucuje i iskljucuje ili
prigusava.

Povezivanje upravljackog uredaja s proizvodom

1. Spojiti barem jedan (1) proizvod s glavnim
jedinicama prije povezivanja. Osigurati da je
strujni kabel spojen na uti¢nicu i da je prekidac
na ON.

. Locirati simbol za povezivanje na LED
transformatoru. DrZati uredaj za povezivanje
blizu simbola (udaljenog najviSe 5 cm).

3. Pritisnuti i drzati gumb za povezivanje na

upravljackom uredaju najmanje 10 sekundi.

Na upravljackom ¢e uredaju svijetliti LED

crveno svjetlo. Proizvod ce se poceti postepeno
prigusivati i jednom ¢e trepnuti kako bi pokazao
da je povezan s upravljackim uredajem.
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Kako vratiti transformator na tvornicke
postavke

Ako proizvod ne reagira ili ako se Zeli prekinuti
veza proizvoda i upravljackog uredaja, mozda ¢e
biti potrebno vratiti uredaj na tvornicke postavke.
Jedinica ¢e biti vrac¢ena na tvornicke postavke
pazljivim pritiskom i duZim drZzanjem malog gumba
(oznacen RESET) vrskom olovke kroz mali otvor na
kucistu LED transformatora uz lagani pritisak.
Vracanje na tvornicke postavke moze se uciniti i
pritiskanjem glavnog prekidaca 6 puta.

VAZNO!

* Proizvod je iskljucivo za upotrebu u zatvorenom
i moZe se upotrebljavati na temperaturama od 5
°Cdo45°C.

* Ne ostavljati proizvod na izravnoj suncevoj
svjetlosti ili u blizini bilo kojeg izvora topline, jer se
moZze pregrijati.
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» Domet izmedu jedinice i uredaja za upravljanje
mjeri se na otvorenom.

+ Razli¢iti gradevinski materijali i smjestaj jedinica
mogu utjecati na opseg beZi¢ne povezanosti.

Upute za odrZavanje

Jedinicu ¢istiti suhom mekanom krpom.

Nikada ne koristiti abrazivna sredstva ili kemikalije
jer mogu ostetiti proizvod.

Tehnicki podaci:

Vrsta: G2015 PILSKOTT

Ulazna snaga: 220—240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Maksimalni izlaz lumena: 700 Im

Jedinica za napajanje

Model: ICPSHC24-30-1L44-1

Ulazna snaga 220—240 VAC, 50/60 Hz, 0,23A
Izlazna snaga: 5,0 V DC

Maksimalno ukupno opterecenje: 1,25 A, 30,0 W
Doseg radija: 10 m na otvorenom

Radna frekvencija: 2400—2483,5 MHz

I1zlazna snaga: 12 dBm

Dimenzije, mm: 220 x 65 x 26 mm
TeZina: 233 g

Vrsta izvora svjetlosti: LED

Uc€inkovitost pri visokom napajanju: 88 %
PotroSnja struje bez napajanja (Pno): 0,24 W
MreZna potro3nja energije u stanju
pripravnosti (Pnet): 0,23 W

PotroSnja snage u stanju mirovanja (Psb): N/A
Pogodno kao prigusnica za izvore svjetlosti: Da

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru

Proizvodac: IKEA of Sweden AB
(registracijski broj za prodaju: 556074-7551)

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, Svedska
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Simbol prekriZzene kante za otpad znaci da se
proizvod ne smije odlagati u komunalni otpad.
Proizvod se mora predati na recikliranje u skladu s
lokalnim propisima o zastiti okoliSa koji se odnose
na odlaganje otpada. Odvajanjem oznacenog
proizvoda od komunalnog otpada pomaze se
smanjivanju koli¢ine otpada koji se odvozi u
spalionice ili na odlagalista te smanjuje negativan
utjecaj na zdravlje ljudi i okolis. Za viSe informacija
kontaktirati svoju robnu kuc¢u IKEA.



EAANVLIKA

ZEKLVWVTAG
TUVSECTE TO TIPOLOV 0AG OTNV KEVTPLKN povada fi Baite
TO KaAwSLo otnv Tipida Tou ToLyou.

Av £xete TNV TIOAN Stktvou TRADFRI fj tov képBo
DIRIGERA

KateBdalete ano to Google Play rj to App Store tnv
epappoyr] IKEA Home Smart. H epappoyr) 6a oag
08nyroeL otn Sladkacia ykataotaong Ttng UANG oag
KAl GAAWY GUGKEUWV.

'EAEYX0G PWTILGHOU

‘Otav To TIpoioV €xeL oUVSEDBEL 0TV KUpLA povasda,
UTopeite va avaete/oProeTe Pe Tov Bactkd SLakomn
1) Tov SLaKoTTn TodLov, aAAd av BéAete va pubuiocete
TNV évtaon 1 va cuvSEoeTe Ta Tipoiovta oto IKEA
Home Smart, Ba xpeLaotei va ayopdoete pia Eexwplotn
OUOKEUN EAEYXOU (TLX. £Va TNAEXELPLOTHPLO).

H ouoKeur) eEAéyxOU TIPETEL VA AVTLOTOLYLOBEL PE TO
acVUppato TPoidv. AV €XETE TIEPLOCOTEPA ATIO Eva

(1) acUppata TpoiovTa, PTopeite va avtiotolyioete
ToV KaBEVa PE T CUOKEUN EAEYXOU WOTE OAOKANPN N
oUvBeon va pmopel va avape/oBrRoeL 1 va pubpLoTel n
£vTaor) TNG Tautoxpova.

AVTLOTOLXLON OUGKEUNG EAEYXOU HE

TO TpoioV oag

1. Zuvb£ote ToUAAYLOoToV €va (1) TTpoidv oTtnv

KEVTPLKN HovASa TipLv EEKLVAOETE TNV avTLoToixLon.

BePatwbeite 6t éxete avayeL Tnv kVpLa Hovasda.

Evtomiote To cUpBoAo avtiotoixLlong otov

petaoynpatiotr LED. Kpatrote tn GUOKEUT| EAEyXOU

KovTd 0To cUPPBOAO avtiotoixlong (éxpL 5 cm

andotaon).

. MEOTE KaL KPATAOTE TTATNHEVO TO KOUTIL
QVTLOTOIXLONG OTN CUOKELH AVTLOTOLXLoNG yLa
TouAdyLotov 10 SeutepoAemta. Eva KOKKIVO QWG
LED Ba avayel cuvexdpeva otn CUCKEUN) EAEYXOU.
To Ttpoidv Tou €xeL cUVSEBEL oTOV PETAac)NUATLOTH
Ba avaBoorioeL pia popd wg EVEeLEn OTL ylvetal
QVTLOTO{XLON TOU PHETACKNHATLOTH HE TN CUOKEUN
€NEyxOU.

N

w

ETtavagopd EpyocTacLaKWV puBpicEwV

Av 10 TIpoidv Sev avtarokpivetat 1) av BEAeTe va

TO ATTOPOVWOETE ATIO Tr) CUCKEUN EAEYXOU LOWG

Ba XPELACTEL Va EMAVAPEPETE TLG EPYOCTACLAKEG
pubploelg. H povada emavépyETAL OTLG EPYOOTACLAKES
NG pUBPLOELG OV TIPOOEKTLKA TILECETE KAl KPATHOETE
TIATNHEVO TO PIKPO KOUWTIL (ME TNV €TiLypapr) RESET)
OTnV 00X TOU PETACKNHATLOTH, HE TNV PUTN €VOG
TG, epappolovtag eEhappd Ttieon.

H emava@opd twv £pyooTtaclakwy pubpioswy pmopel
va yivel av avaBooBrioeTe ToV KEVTPLKO SLakoTTn 6
(POPEG.

ZNHavTko!

+ To Ttpoldv elvat yLa Xprion HOVO O€ ECWTEPLKOUG
XWPOUG Kat pttopet va xpnotpotolnBet og
Beppokpacieg amd 5°C €wg 45 °C.

+ Mnv ag@rVvete To TIPoildv o€ APECO NALOKO WG I} KOVTA
o€ oToLadAToTE TtNyr BeppdTNTAG, KABWG PUTopel va
uTtepOeppavOet.
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* H &nAwpévn euPérela PeTAS00NG ONPATOG PHETAEY TNG
HOVASag Kal TNG CUCKEUNG EAEYXOU £XEL UTTONOYLOTEL
O€ aQVOLYTO XWPO.

+ Ta SLa@opeTLKA SOHLKA UALKA KAl n TOoTtoBETNoN Twv
HovASwv PTtopouv va mnpedoouy Tnv ePBEAeLa
acUppaTNG CUVSECLUOTNTAG.

0&nyieg ppovtidag

a va kaBaploete tn yovdada, OKouTILoTE PE €va OTEYVO,
HaAaké mavi.

Mn XpnOLUOTIOLELTE OEELSWTLKA KABAPLOTLKA 1 XNHLKOUG
SLaAUteg kaBwg propet va BAaouv To Tipoiov.

Texvika otolxeia:

ToTog: G2015 PILSKOTT

Elcodog: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
MéyLotn pwteLvi antédoon: 700im

Movada Ttapoxrg evépyeLag

TOToG: ICPSHC24-30-1L44-1

Eigod0g6: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A

'E§050¢: 24.0V DC

Méyioto Bapog poptiou: 1.25 A, 30.0 W

EpBEAeLa padlocuyvotTwy: 10 M 0€ AVoLXTO XWPO.
Zuxvotnta Asttoupyiag: 2400-2483.5 MHz

'E§080¢G Tpoyodoaoiag: 12 dBm

Awaotdoslg, mm: 220x65x26 mm
Bdpog: 233 gr

TOToG TNyn¢ pwtoG: LED

AmdSoon pe TTANPEG poptio: 88 %

KatavaAwon pepatog xwpig poptio: 0.24 W
KatavaAwon SLKTUoU GE KATAGTAGH AVAHOVIG
KatavaAwon (Pnet): 0.23 W

KatavaAwon pelpATog o€ Kataotacn

avapovng (Psb): N/A

KatdAAnAo wg poocTtatng yLa mNy£Eg (pwTtilopou: Nat

EowtepLkn xprion pévo

Kataokevaotng: IKEA of Sweden AB
(aptBudG pmopikoV pnTpwou: 556074-7551)

ALebBuven: Box 702, SE-343 81 Almhult, Zounsia

To cUpPoAo pe Tto Staypappévo TpoxHAato Kaso
UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV XpeLadetat ELSLKN
Slayeiplon andppuPng amoBARTWY. To Tipoiov
TIPEMEL VA aVAKUKAWBEL cUPpwva Pe Toug TottitkoUg
TiEPLBAAOVTLIKOUG KavovLopoUG. Ataxwpidovtag
£va TIpoiov e autd to cUPPOAO, CUPBAANETE oTN
HElwon Tou GYKOU TWV amoBARTWVY TIou oTéAvovTal
OTa ATIOTEPPWTPLA I} GTOUG XWPOUG LYELOVOULKAG
TAPNG KAl HELWVETE TLG APVNTLKEG CUVETIELEG OTNV Uyela
Kat To TepLBANOV. a TIEPLOCOTEPEG TTANPOYOPLES,
amneuBuvBeite ot éva kataotnpa IKEA.



Pycckuin

Hauano pa6oTbi
MogcoeAnHMTE YCTPOIACTBO K 371€KTPOCETN UK
BK/IOUMTE LUHYP NUTaHWUS B CTEHHYIO PO3eTKY.

Ansa BnaaenbueB ceteBoro 61oka TPOAPPU nnn
AVNPUTEPA

Ckauarite npunoxeHue IKEA Home smart B App Store
nnun Google Play. Cnesyst UHCTPYKLMAM B NPUIOXEHUN,
NOAK/YMTE JaHHBIV TOBAp W Apyrue ycTporicTea.

Kak ynpasnsaTtb ocBewjeHnem

Korpa apariBep NoAk/oYeH K ceT MUTaHus, ero
MOXHO BK/IHOYATb U BbIK/IHOYAThb C MOMOLLIbIO M1aBHOTO
WJIN HOXHOTO BbIK/IHOUaTENs, HO A PEryN1npoBaHns
APKOCTW OCBELLEHWNS 1 MOAKNHOYEHNS K APYTrM
ToBapaM Ans HTennekTyaneHoro ocselleHns NKEA
Heo6X0/1MMO Npr1obpecT oTAeIbHOE YCTPONCTBO
ynpasneHus (HanpumMep, NynbT ANCTaHLMOHHOMO
ynpasneHus).

YCTPOWCTBO ynpaBaeHWst JO/XKHO 6bITb CONPSKEHO

€ BalWMM 6ecnpoBoAHbIM YCTponcTBOM. Ecnm B
KOM6UHaLuun 6onblue ogHoro (1) 6ecnpoBoAHOrO
YCTPOMCTBA, TO KaXA0€e 13 HMX MOXET 6bITb COMpPsiKeHO
C YCTPOIiCTBOM ynpaBieHns Ans OAHOBPEMEHHOrO
BKJIOYEHWA/BbIK/IOUYEHWSt UV PEryNMpoBaHns ApKOCTU
OCBeLLeHMs BCe KOMBUHaUWN.

Conps>keHUe AaHHOro ToBapa € YCTPOACTBOM

ynpasnieHus

1. Mepea conpsi>keHNeM NOAKUNTE K CETU NUTaHNA

KaK MUHUMYM 0AHO (1) ycTpolicTBo. YbeaunTech, 4To

3N1eKTPONUTaHMNe BK/IOYEHO.

HalianTe cmBON CcONpsikeHWs Ha paiisepe.

[lepxuTe yCTPOICTBO yNpaBaeHns 0Ko0 CMMBONA

conpsikeHus (Ha paccTosiHUM He 6onee 5 cwm).

3. HaxxmuTe 1 yaepxumBaiiTe KHOMKY COMpPSKeHWst
Ha YyCTPOICTBe ynpaBieHns B TeHeHe MUHUMYM
10 cekyHA. KpacHblIli cBeTOBOW UHAMKATOP
YCTPOWCTBA ynpasaeHns 6yaeT ropeTe MOCTOAHHbLIM
CBETOM. YCTPOICTBO HauMHaeT CBETUTb MeHee
APKO 1 OAHOKPATHO MUraeT, YTo yKasbiBaeT Ha
yCTaHOB/IEHVE ero CONPSXeHNs C yCTPONCTBOM
yrnpasneHus.
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BoccTaHOBNEHMe 3aBOACKUX HAacTpoeK
BoccTaHOBMEHMe 3aBOACKMX HACTPOEK MOXeT
noTpe6oBaThCs, eC/IN YCTPOCTBO He OTBeYaeT

NN HEO6XOAVMO OTMEHUTBL €ro ComnpsikeHue ¢
YCTPOIACTBOM ynpaBneHusi. YTo6bl BOCCTAHOBUTL
3aBojcCKue HaCTpOVIKM, OCTOPOXXHO HaXMWUTE CTePXHEM
PYYKM 1 yAepXKuUBaliTe ManeHbKyto KHOMKY Ha kopryce
yCTpoWicTBa ¢ 0603HaueHnem RESET («Copoc»).
3aBo/cKMe HAaCTPOLiKM TakKe MOXHO BOCCTaHOBUTL, 6
pa3 nepexkn4nB rNaBHbIV BblKIOYaTeNb.

BHUMAHWE!
* JaHHbIli TOBap NpejHa3sHaueH Al UCNoNb30BaHNUS

TONbKO B MOMeLLeH Npu Temnepatype oT 5 o 45 °C.

+ Bo n3bexaHne neperpesa He ocTaBnsnTe AaHHoOe
yCTpOIZCTBO noa BOBAEMCTBMGM NpPAMbIX CONTHEYHbIX
ﬂyl‘lel7| VIZI OKOJIO NHOBbIX MCTOYHMKOB Tenna.

+ 3aaBneHHas fanbHOCTb PaanoCBA3InN Mexay AaHHbIM
mMoaynem vm yCTpOVICTBOM ynpasneHunsa n3mMepeHa B
OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE.
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* JNeMeHTbl KOHCTPYKLMN 3AaHNIA 13 PasnnyHbIX
MaTepuanoB 1 UX PacnosioxeHne MoryT BAUATb Ha
pa6ouyee paccTosiHue nysbTa.

WHCcTpyKumm no yxoay

MpoTtupariTe yCTPONCTBO MATKOM CyXOM TKaHbHO.
He ncnonb3yiite abpasvBHble YNCTALLME CPEACTBA
N XIMUYecKre pacTBOPUTENH, Tak Kak OHV MOryT
noBpeAnTb YCTPOKCTBO.

TexHUueckas MHopMaLus:

Mogenb: G2015 PILSKOTT/MUICKOTT

Bxog: nepemeHHbI Tok 220-240 B, 50/60 Iy, 14.5 BT
Makc. cBeToBOW notok: 700 M

Bnok nutaHna

Mogenb: ICPSHC24-30-1L44-1

Bxop: nepemeHHbI Tok 220-240 B, 50/60 'y, 0,23 A
BbIXoA: NOCTOSAHHbIV TOK 24 B

MakcmmanbHaa cymmapHas Harpyska: 1,25 A, 30 Bt
AanbHocTb paanoceBasn: 10 M B OTKPLITOM
npocTpaHcTBe.

Pa6ouas uactoTta: 2400-2483,5 MI'y

BbiIXxogHasi MOLWHOCTL: 12 AbMm.

Pasmepsbl: 220x65x26 Mm
Macca: 233 r

TN NCTOYHUKA/OB CBeTa: CBETOANO/

3¢ PeKTMBHOCTL NPU NOMHOW Harpyske: 88 %
MoTpe6bnsiemas mMoLHOCTL 6€3

Harpysku (Pno): 0,24 Bt

MoTpe6neHmne B peXxmme oXXnaaHms cetTn
(Network Standby) (Pnet): 0,23 BT
MoTpe6neHue B pexxkmme oXXnaaHus (

Psb): HeT aaHHbIX

MpuroaHocTL ANS NCMONBL30BaHNA B KayecTBe
peocTaTa ANl UICTOYHUKOB CBeTa: Aa

AnAa ncnosb3oBaHUA TO/IbKO B NOMELLEHUN

Nsrotosutens: UKEA o$ CenpeH Ab
(perncTpaLmoHHBIii Ne B ToproBom peectpe: 556074-7551)

Appec: Box 702, 343 81, nbmxynebT, LUBeyns

3HauoK ¢ n306paxeHeM NepevepkHyTOro
MYCOPHOrO KOHTe/iHepa Ha Kojecukax obo3HavaeT
Heob6X0MMOCTb YTUIN3MPOBAaTh AaHHOe n3jenne
OTAeNbHO OT 6bITOBOro Mycopa. M3jgenne Heo6xoAMMo
c/jaBaTb Ha NepepaboTKy B COOTBETCTBUM C
HOpMaTUBaMM MeCTHOro 3aKoHOaTeNlbCTBa.
MpaBuibHas yTunmnsauma obecneyrsaet
coKkpaLleHvie KoNmyecTsa Mycopa, HarnpasasiemMoro
Ha MyCOpoCXKMraTenbHble NPeAnpuUaTUS 1 CBaKu, 1
CHMXaeT noTeHUManbHoe HeraTuBHOe BAUSHME Ha
3/0pOBbe YenoBeKa 1 OKpyXarLLyto cpegy. bonee
noapo6Has nHoopmaums - B marasuHe VKEA.



YkpaiHCbKa

MouaTok po6oTu
MNig'eaHanite BUPI6 A0 enekTpomepexi abo yBiMKHITE
Kabenb XMBNEHHA y PO3eTKy.

fAIkwo y Bac TRADFRI TPOA®PI winio3 a6o DIRIGERA

AIPITEPA ueHTp,

Mepeliaitb Ao App Store un Google Play Ta 3aBaHTaxTe
nozatok IKEA Home smart. 3a gonomoroto gozatka B/
Nerko BCTaHOBWTE CBilA BMPI6 Ta iHLWIi NpuCcTpOi.

fAIK KepyBaTV OCBITNIEHHAM

SIKLLO BMPI6 Nig'eqHaHNI A0 enekTpomMepexi, ioro
MOXHa BMMKATV Ta BUMMKATU 3a JOMOMOror
ro/0BHOro abo nejanbHOro nepemmkaya. SKLLo Bu
6axaeTe peryntoBaTu ACKPaBiCTb CBiTAa UM Nig'egHaTN
BMPi6 A0 iHWKX BMpo6iB IKEA Home smart, cnig
npuAGaT OKPeMUii MPUCTPIN KepyBaHHA (Hanpuknag,
NyNbT ANCTAHLiIAHOTO KepyBaHHS).

Be3apoToBMiA BMPIi6 NOTPIGHO Mig'€AHATV A0 NPUCTPOIO
KepyBaHHs. SIKLLIO BM 6axaeTe BUKOPUCTATK binbLue
ozHoro (1) 6e34poToBOro BUPOBY, KOXKEH i3 HAX MOXHa
niAg'€AHaTV A0 MPUCTPOIO KepyBaHHSA ANS TOro, W06 BCO
KOMGiHaLito MOXHa 6yN0 YBIMKHYTV Ta BUMKHYTU abo
BiAperyntosaT 0HOYacHo.

Nia'eaHaHHA BUPOG6Y A0 NPUCTPOIO KepyBaHHSA
1. Mig'eaHaliTe WwoHameHLwe 1 (041H) BMPI6, NepLu HixX
nouatu 3'efHaHHsA. NepeKkoHanTecs, Lo XNBNEHHS
yBiMKHEHe.
2. 3HalAiTb NO3HAUKY 3'€JHAaHHSA Ha CBITN04I04HOMY
aganTepi. TpymariTe NPUCTPI KepyBaHHA 6ins
no3Hauku 3'egHaHHA (He Aani, Hix 3a 5 cm).
HaTucHiT Ta TpUMaiiTe KHOMKy 3'€AHaHHS Ha
NpUCTPOI kepyBaHHA NpoTarom 10 cekyHa. Ha
NPUCTPOI KepPYBaHHA NOBMHEH 3aropiTuUCs YepBOHUIA
cBiTNOZi0AHWIA iIHAMKATOP. IHAMKATOP BUPOBY MoyHe
611MaTK Ta cnanaxHe oAuH pas, konu Bupi6 byae
niA'eAHaHO 0 NPUCTPOLO KepyBaHHS.
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SAIK CKMHYTM apanTep A0 Ha/lalWTyBaHb BUPO6GHMKA
SIKLLO BMPI6 He BignoBsigae abo AKLLO BM xoueTe
Bif'eiHATV A0OrO Bif, NPUCTPOLO KePYBaHHS, MOXHa
CKWHYTWN A0 HanawTyBaHb BUpobHMKa. LLlob

CKMHYTW A0 HaNalTyBaHb BMPOBHMKa, 0bepexHo
HaTWUCHITb | NOTPUMaNTe KIHYNKOM PyUKM HEBENUKY
KHOMKY (Mo3HayeHy RESET/CKNHYTW) Ha kopniyci
cBiTNOAIOAHOrO ajanTtepa.

CKUHYTM 0 HanawTyBaHb BUPOOHMKA MOXHa TakoxX
nepeMKHyBLLIV FOIOBHUIA BUMMKaY 6 pasiB.

BAX/TNBO!

* Bupi6 nprsHaveHnii nuile Ans BUKOPUCTaHHSA y
npuMiLLieHHI 3a Temnepatypu Big 5°C go 45°C.
He 3anuwaiite BMpi6 nig BNAMBOM NPSMOro
COHAYHOro NPOMiHHS abo 6ina Axepena Tenna, BiH
MOXe neperpiTuck.

Pagiyc aii curHany mixx BUpo6oM i NpUCTPOEM
KepyBaHHS BUMIpIOBaBCA 3a YMOB BiACYyTHOCTI
nepeLukoa,.

IHLWi 6yAiBenbHI MaTepianu Ta po3TallyBaHHS
NPUCTPOIB MOXYTb BMNNBATY Ha pagiyc Aii
6e34pOTOBOr0 3'€jHaHHS.
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IHCTPYKUii 3 gornagy

LLlo6 ouncTnTL BMPI6, NPOTPITL CYyXOH M'AKOKD
raH4ipKoto.

He BuKopucTOBYIiTe 3aCO06U YNLLEHHS 3 abpa3snBHUMMN
KOMMOHeHTaMu abo XiMiUHi PO3UMHHMKN — MOXHa
NOLIKOANTN BUPI6.

TexHi4Hi xapaKTepucTnKn:

Tun: G2015 PILSKOTT NINbCKOTT

Bxia: 220-240 B 3miHHoro ctpymy, 50/60 Iy, 14.5 BT
Makc. cBiTnocuna: 700 im

Bnok >xmBneHHs

Tun: ICPSHC24-30-1L44-1

Bxia: 220-240 B 3miHHOro ctpymy, 50/60 Iy, 0,23 A
Buxip: 24,0 B nocTiliHOro cTpymy

MakcmmanbHe 3aranbHe

HaBaHTaXkeHHs: 1,25 A, 30,0 BT

Pagiyc aii curnany: 10 M Ha BigKpUTOMY NpoCTOpI
Po6oua uactoTa: 2400-2483,5 My,

BuxigHa noTy>XHicTb: 12 Abm

Po3mip, Mm: 220x65x26 Mm
Bara: 233 r

Tun pkepen(a) ceitna: CiTnogioaHe
E$eKTUBHICTL 3a NOBHOro HaBaHTa)XKeHHs: 88%
Cno>knBaHHA eHeprii 6e3

HaBaHTa)XeHHs (Pno): 0,24 Bt

Cno>KnBaHHA eHeprii 3 MepeXi B peXknmi
ouikyBaHHs (Pnet): 0,23 BT

Cno>KnBaHHA eHeprii B peXxumi

ouikyBaHHs (Psb): Hemae iHdopmauii

DYHKLifA cBiTNOperynaTopa ans

Mxepen cBiTna: Tak

Nviwie Ans BUKOPUCTaHHA Yy NPUMILLEHHI

Bupo6HuK: IKEA of Sweden AB
(KkoMepLiiHWIA peecTpaLiriHnii Homep: 556074-7551)

Appeca: a/c 702, SE-343 81 EnbmxyneT, LUBELLIA

MantoHoKk i3 3aKkpeciieHM KOHTeiHepoMm Anst

CMITTSi Ha KOoNecax 03Hau4ae, Lo BuUpi6 HeobXigHO
BMKMAATV OKPeMO Big, MobyToBMX BiAxoaiB. Bupi6
HeobXiZHO 34aTV Ha NepepobKy BiAMOBIAHO A0
MiCLLeBMX MONOXKEeHb LWOAO YTUAI3aLii BiaX0AiB.
Bigokpemntotoum nosHayveHni BUpi6 Big NobyToBMX
BiZIXOAiB, BV AOMOMOXeTe 3MEHLUUTUN 06'EM BiaXo4iB,
AKi BiANPaBNAOTLCA Ha CMITTECNaNtOBANbHI

CTaHUji abo 3BanvLLa Ta JONOMOXETe 3MEHLUNTHU
MOTEeHUiiHNI HeraTUBHWIA BNIVB Ha 340POB'SA
NIOAMHUN Ta HAaBKOJIMLLIHE cepejoBuLLe. 3a AeTalbHO
iHpopMmaLlieto 3BepHiTbCS A0 Mara3uHy IKEA.



Srpski

Pocetni koraci
PoveZi proizvod na glavni izvor napajanja ili ukljuci
uti€nicu u utika¢ na zidu.

Ako imas TRADFRI mreZni prolaz ili

DIRIGERA bazu

Poseti App Store ili Google Play i preuzimi aplikaciju
IKEA Home smart. Aplikacija ce te provesti kroz
postupak instaliranja tvog proizvoda i drugih
uredaja.

Kako da upravljas rasvetom

Kada je proizvod povezan na glavni izvor napajanja,
mozes$ ga ukljucivati i iskljucivati glavnim ili noznim
prekidacem, ali ako Zeli$ da prigusis svetlo ili svoj
proizvod poveZe$ na druge IKEA Smart proizvode,
potrebno je da kupi$ zaseban uredaj za upravljanje
(npr. daljinski upravljac).

Uredaj za upravljanje mora se povezati s beZi¢nim
proizvodom. Ako imas vise od jednog beZi¢nog
proizvoda, svaki od njih moZes$ povezati s uredajem
za upravljanje tako da se cela kombinacija moze
upaliti i ugasiti ili prigusiti istovremeno.

Povezivanje uredaja za upravljanje s proizvodom

1. Priklju¢i najmanje jedan (1) proizvod na napajanje
pre nego $to poc¢nes povezivanje. Prekida¢ na
kompletu kablova treba da bude u poloZaju ON.

2. Na LED konektoru pronadi simbol za povezivanje.
Uredaj za upravljanje drZzi blizu simbola za
povezivanje (ne dalje od 5 cm).

3. Pritisni i zadrZzi dugme za povezivanje na uredaju
za upravljanje najmanje 10 sekundi. Crveno LED
svetlo na upravljacu sijace ujednaceno. Proizvod
¢e poceti da se prigusuje i trepnuce jednom,

Sto pokazuje da je povezan s uredajem za
upravljanje.

Kako da konektor vrati$ na fabricka podesSavanja
Ako proizvod ne odgovara ili ako Zeli§ da prekine$
vezu izmedu proizvoda i uredaja za upravljanje,
proizvod ¢e$ moZzda morati da vrati$ na fabricka
podesavanja. To ¢e$ posti¢i kada krajem olovke
paZzljivo pritisne$ i zadrzi§ malo dugme (oznaceno
RESET) na kucistu LED konektora.

Proizvod ce se takode vratiti na fabricka
pode3avanja pritiskanjem glavnog prekidaca 6
puta.

VAZNO!

Proizvod je iskljucivo za upotrebu u zatvorenom i
moZe se upotrebljavati na temperaturi od 5°C do
45°C.

Ne ostavljaj proizvod na direktnoj suncevoj
svetlosti niti u blizini izvora toplote jer moZe da se
pregreje.

Domet izmedu jedinice i uredaja za upravljanje
meri se na otvorenom.

29

+ Razli¢iti gradevinski materijali i razmestaj jedinica
mogu da uti¢u na domet beZi¢ne veze.

Odrzavanje

Jedinicu €isti mekom suvom krpom.

Nikad ne koristi abrazivna sredstva za €iS¢enje ili
hemijske rastvore, jer mogu oStetiti proizvod.

Tehnicki podaci:

Model: G2015 PILSKOTT

Ulaz: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Maks. vrednost lumena: 700 Im

Jedinica za napajanje

Model: ICPSHC24-30-1L44-1

Ulaz: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0,23 A

1zlaz: 24,0 VDC

Maks. ukupno opterecenje: 1,25 A, 30,0 W
Radio-domet: 10 m na otvorenom.

Radna frekvencija: 2400-2483,5 MHz
Izlazna snaga: 12 dBm

Dimenzije, mm: 220x65x26 mm
TeZina: 233 g

Vrsta svetlosnog izvora: LED

Efikasnost pri punom opterecenju: 88%
PotroSnja energije u stanju bez

opterecenja (Pno): 0,24 W

PotroSnja energije u umreZzenom

stanju mirovanja (Pnet): 0,23 W

PotroSnja energije u stanju mirovanja (Psb): N. P.
Pogodno kao dimer za svetlosne izvore: Da

Samo za upotrebu u zatvorenom

Proizvodac: IKEA of Sweden AB
(broj upisa u trgovacki registar: 556074-7551)

Adresa: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEDSKA

g

Simbol precrtana kanta na tockovima upucuje da
dati proizvod treba odloZiti odvojeno od ostalog
otpada u domacinstvu. Proizvod treba predati na
reciklaZzu u skladu s vaZec¢im propisima za odlaganje
otpada i zastitu Zivotne sredine. Odvajanjem
oznacenog proizvoda od otpada iz domacinstva
pomazes da se smanji obim otpada koji se izrucuje
na spaljivanje i deponiju, a time ¢e$ umanijiti
neZeljeni u¢inak na ljudsko zdravlje i Zivotnu
sredinu. Radi bliZzih obaveStenja, molimo obrati se
robnoj kudi IKEA.



Slovenscina

Zacetek
Izdelek prikljuci v elektricno omreZje ali pa napajalni
kabel prikljuci v stensko vti¢nico.

Ce ima3 TRADFRI prehod ali DIRIGERA

kontrolno enoto

Obis¢i trgovino App Store ali Google Play in prenesi
aplikacijo IKEA Home smart. Aplikacija te bo vodila
skozi postopek namestitve izdelka in drugih naprav.

Upravljanje svetil

Ko je izdelek priklju¢en na elektri¢tno omrezje, ga
je mogoce vklopiti/izklopiti z glavnim stikalom

ali noznim stikalom, ¢e pa ga Zeli$ zatemniti ali
povezati z drugimi izdelki IKEA Home smart, je
treba kupiti lo¢eno krmilno napravo (npr. daljinski
upravljalnik).

Krmilno napravo je treba seznaniti s tvojim
brezzi¢nim izdelkom. Ce imas vet kot en (1)
brezzi¢ni izdelek, lahko posamezne izdelke
seznani$ s krmilno napravo, da bo mogoce celotno
kombinacijo vklopiti/izklopiti ali zatemniti hkrati.

Seznanitev krmilne naprave z izdelkom

1. Na elektricno omreZje prikljui vsaj en (1) izdelek,
preden pri¢nes s seznanitvijo. Preveri, ali je
napajalni kabel priklju¢en v omreZje in vkljucen
(ON).

2. Pois¢i simbol za seznanitev na LED krmilniku.
Krmilno napravo priblizaj simbolu za seznanitev
(na najvec 5 cm).

3. Pritisni gumb za seznanitev na krmilni napravi
in ga zadrzi vsaj 10 sekund. Pri tem na krmilni
napravi neprekinjeno sveti rdeca LED lucka.
Izdelek se bo zacel postopno zatemnjevati in bo
z enkratnim utripom potrdil, da se seznanja s
krmilno napravo.

TovarniSka ponastavitev krmilnika

Ce se izdelek ne odziva ali Zeli§ preklicati njegovo
seznanitev s krmilno napravo, bo morda potrebna
ponastavitev na tovarniske nastavitve. Enoto lahko
prisilno ponastavis tako, da gumb v majhni odprtini
na ohiju LED krmilnika (kjer piSe RESET) s konico
pisala rahlo pritisnes$ in pridrzis.

Ponastavitev na tovarniSke nastavitve lahko izvede$
tudi tako, da 6-krat izklopis in vklopi$ glavno stikalo.

POMEMBNO!

Izdelek je primeren samo za uporabo v zaprtih
prostorih pri temperaturi 5-45 °C.

Izdelka ne pus¢aj na neposredni soncni svetlobi ali
v bliZini virov toplote, saj se lahko pregreje.
Nazivni domet signala med enoto in krmilno
napravo se meri v zracni razdalji brez ovir.

Razli¢ni gradbeni materiali in poloZaj naprav lahko
vplivajo na domet brezzi¢ne povezave.
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Navodila za nego

Enoto ocisti$ tako, da jo prebrise$ s suho mehko
krpo.

Ne uporabljaj abrazivnih €istil ali kemicnih topil, ker
lahko poskodujejo izdelek.

Tehnicni podatki:

Tip: G2015 PILSKOTT

Vhodna napetost: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Najv. svetilnost: 700 Im

Napajalna enota

Tip: ICPSHC24-30-1L44-1

Vhodna napetost: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0,23 A
Izhodna napetost: 24,0V DC

Najvecja skupna obremenitev: 1,25 A, 30,0 W
Domet signala: 10 m zra¢ne razdalje brez ovir.
Delovna frekvenca: 2400-2483,5 MHz

Izhodna moc: 12 dBm

Dimenzije, mm: 220x65x26 mm
TeZa: 233 g

Vrsta svetlobnih virov: LED

Uc€inkovitost pri polni obremenitvi: 88 %
Poraba energije brez obremenitve: 0,24 W
Poraba energije v stanju pripravljenosti
omreZja: 0,23 W

Poraba energije v stanju pripravljenosti: N/r
Primerno kot zatemnilnik svetlobnih virov: Da

Primerno le za uporabo v zaprtih prostorih.

Proizvajalec: IKEA of Sweden AB
(registrska Stevilka podjetja: 556074-7551)

Naslov: Box 702, 343 81 Almhult
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Znak s precrtanim izvle¢nim zabojnikom pomeni,

da izdelek ne spada med obicajne gospodinjske
odpadke. I1zdelek je treba zavreci oziroma reciklirati
v skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi. Z
lo¢evanjem odpadkov se zmanj3a koli¢ina odpadkov
v sezigalnicah in na smetiS¢ih in s tem morebiten
negativen vpliv na ¢lovekovo zdravje in okolje.
Dodatne informacije so na voljo v najblizji trgovini
IKEA.



Tiirkce

Baslarken:
Urliniintzu elektrik sebekesine baglayin veya gig
kablosunu duvar prizine takin.

TRADFRI ag gegidiniz veya DIRIGERA
dagitici'niz varsa

App Store veya Google Play'e gidin ve IKEA Home
akilli uygulamasini indirin. Uygulama, aktarma
merkezinizi ve diger aygitlari yikleme sirecinde
size yol gosterecektir.

AYDINLATMANIZI NASIL KUMANDA EDERSIiNiz?
Uriin elektrige bagliyken ana salter veya ayak
salteri ile ACMA/KAPAMA yapmak miumkundur
ancak kismak veya Grinunizu diger IKEA Home
smart Urunlerine baglamak isterseniz ayrica bir
kontrol cihazi satin almaniz gerekir.(6rn. bir uzaktan
kumanda).

Kontrol cihazinizin kablosuz Griintnizle
eslestirilmesi gerekir. Birden fazla (1) kablosuz
Urdnundz varsa, tim kombinasyonun ayni anda
ACILMASI/KAPATILMASI veya kisilabilmesi icin her
birini kontrol cihaziyla eslestirebilirsiniz.

KUMANDA ALETi iLE SURUCUYU ESLESTIRME

1. Eslestirmeye baslamadan énce en az bir (1)
Urdnd surdcuye baglayin. Sebeke gliciiniin AGIK
oldugundan emin olun.

2. LED siricu uzerindeki eslestirme sembolini
bulun. Kumanda aletini eslestirme semboliine
yaklastirin (en fazla 5 cm uzaklikta).

3. Kumanda aletinin tUzerindeki eslestirme
digmesini en az 10 saniye basili tutun. Kumanda
aletinin Gzerinde sabit bir kirmizi LED 11k
yanacaktir. Strlictiye baglanan drin bir kez
yanip sonerek strticiinin kumanda aletiyle
eslestirildigini gosterecektir.

SURUCUYU FABRIKA AYARLARINA DONDURME
Surdcl yanit vermiyorsa ya da strtcinin kumanda
aletiyle eslesmesini kaldirmak istiyorsaniz fabrika
ayarlarina dénddrebilirsiniz. Strticd, bir kalem ucu
ile kiiciik digmeye (RESET isaretli) dikkatlice basili
tutarak ve hafif bir basing uygulayarak fabrika
ayarlarina dondarular.

Fabrika ayarlarina déndurme islemi ana digmeyi 6
kez degistirerek de yapilabilir.

ONEMLI!

+ Uriin sadece i¢ mekanda kullanim icindir ve 5 °C
ile 45 °C arasindaki sicakliklarda kullanilabilir.

+ Asiriisinabileceginden triind dogrudan giines
15191 altinda veya herhangi bir i1si kaynaginin
yakininda birakmayin.

+ Unite ile kumanda aleti arasindaki belirtilen sinyal
mesafesi acik havada ol¢iImustar.

+ Farkli yapi malzemeleri ve birimlerin yerlesimi
kablosuz baglanti arahigini etkileyebilir.
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Bakim talimatlar::

Uniteyi temizlemek igin kuru, yumusak bir bezle
silin.

Uriine zarar verebilecegi icin kesinlikle agindirici
temizleyiciler veya kimyasal ¢ézictler kullanmayin.

Teknik bilgi:

Tiir: G2015 PILSKOTT

Giris: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 14.5 W
Maksimum liimen cikisi: 700Im

Gili¢ kaynagi Unitesi

Tip: ICPSHC24-30-1L44-1

Giris: 220-240 VAC, 50/60 Hz, 0.23A
Cikis: 24.0vV DC

Maksimum toplam yiik: 1,25 A, 30,0 W
Radyo mesafesi: Acik havada 10 m
Calisma frekansi: 2400-2483.5 MHz
Cikis gicii: 12 dBm

Boyut, mm: 220x65x26 mm
Agirhik: 233 gr

Istk kaynaginin tiirt: LED

Tam yluikte verimlilik: %88

Yuksiiz gug tiiketimi (Pno): 0,24 W

Ag baglantili bekleme glicii

tiiketim (Pnet): 0,23 W

Bekleme modunda gii¢ tiiketimi (Psb): Yok

Isik kaynaklari icin dimmer olarak uygun: Evet

Sadece i¢ mekan kullanimi

Uretici: IKEA, isveg AB
(ticari sicil numarasi: 556074-7551)

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, iSVEC
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Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢6p
kutusu sembold, o Grinin ev atiklarindan ayri
olarak ¢épe atilmasi gerektigini belirtir. Uriin,

¢Ope atilmasi gerektiginde geri dénusim igin

yerel cevre diizenlemesi kurallarina uygun olarak
¢Ope veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu
sembole sahip Urlnlerin dogru bir sekilde ¢pe
atilmasi, yakma veya depolanma icin génderilen
atik miktarinin azalmasina ve insan saghgi ve cevre
Uzerindeki olasi olumsuz etkilerini en aza indirmeye
yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi igin, IKEA
magazasi ile irtibata geginiz.
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